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1.- PLIEGO DE CONDICIONES FACULTATIVO.

1.0.) COLISION DE PLIEGOS. CONCRECION DE CONDICIORE
ALTERNATIVAS.

1). Este Pliego de Condiciones se entendera geeeriglo que no colisione con lo
reglamentariamente establecido por la Ley paratératacion de obras y servicios por parte de

la Entidad Propietaria y Promotora de las obraseasg refiere, que tendra preferencia.

2). Las condiciones que en este Pliego se dejanetetcion de las artes dentro de un
abanico de posibilidades, deberan ser concretarfigttas por estas antes del comienzo de las

obras, en el correspondiente Contrato. En caseoazatla Propiedad tiene la Ultima palabra.

1.1.) GENERAL.

En lo referente a obligaciones y derechos geneddés contratista, prescripciones
generales y relativas a los trabajos, a los naésry a los medios auxiliares, recepciones de
los edificios y obras ajenas, facultades del lrggentécnico)Director, regira para la presente
obra la parte de "Condiciones Generales de infaleultativa”" del "Pliego General de
Condiciones Varias de la Edificacion" compuesta gildCentro Experimental de Arquitectura,
aprobado por el Consejo Superior de Colegios denliero técnicos de Espafia y adoptado

para sus obras por la Direccion General de Arquita.

Ademas, seran preceptivos de la obra los articsigaientes. Si alguno de ellos fuera

en desacuerdo con los de la Parte Primera, relgsaqui relacionados.

1.2.) OFICINA EN LA OBRA.

La EC. habilitara una oficina por su cuenta al is@v exclusivo de la D.F. La oficina
estarq perfectamente aislada e iluminada. Su plaremplazamiento sera previamente

aprobado por la D.F.

Asi mismo, estara dotada, con cargo a la EC. destdds elementos necesarios para

poder croquizar, escribir a maquinay archivar.

Se guardarg, también, el libro de 6rdenes o foiacapel mismo, asi como copia de
todos y cada uno de los documentos del proyecotirg, tanto grafica como escrita, para poder

ser examinados en cualquier momento por la D.F.



Igualmente, por la EC., se facilitard a la oficida obra una copia de toda la
documentacion técnica que se utilice en la obraoccomplementacion para la realizacion de

las obras de las facultadas por la D.F.

1.3.) PRESENCIA DEL CONTRATISTA EN LA OBRA.

El contratista, por si, 0 por medio de sus fadultat representantes o encargados,
estara en la obra durante la jornada legal dajabacompafiara al Ingeniero técnico) Director
0 a su representante, en las visitas que hagadabtas, poniéndose a su disposicién para la
practica de los reconocimientos que consideresaeice y suministrandole los datos precisos

para la comprobacién de mediciones y liquidaciones

1.4.) TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE EN EL GO DE
CONDICIONES.

Es obligacion de la contrata el ejecutar cuantorseeesario para la buena construccién
y aspecto de las obras, aun cuando no se halprlagib expresamente en los Pliegos de
Condiciones, siempre que, sin separarse de sutegpirrecta interpretacion, lo disponga el
Ingeniero Técnico-Director, y dentro de los lirsitde posibilidades que los presupuestos

determinen para cada unidad de obra tipo de ejatuci

1.5.) INSIFUCIENTE ESPECIFICACION EN LA DOCUMENTAON DEL
PROYECTO.

Si alguna parte de la obra no quedara suficientEmerespecificada en esta
documentacion, a juicio de la Contrata o de Ilpiedad, no se realizara hasta que el Ingeniero
Técnico-Director diera las indicaciones precis@sncretas para su ejecucion. Este extremo se
advertird a la citada Direccion por escrito, caramtelacion suficiente para que pueda estudiar
el problema y aportar la solucion més acertadasinello suponga retraso en la marcha de la
obra. El tiempo de antelacion variaréa con la irtgpmia del estudio, siendo el minimo de una

semana.

1.6.) INTERPERTACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIOES DE LOS
DOCUMENTOS DEL PROYECTO.



La interpretacién técnica del proyecto correspamdte D.F. y, a la cual, la EC. debera

atenerse en cada momento.

Si surgiese alguna diferencia en la interpretacdén alguno de los documentos del
proyecto, la D.F. resolvera segun su saber y desision se sometera la EC. Las o6rdenes o
instrucciones correspondientes se comunicaranegorito a la EC., estando ésta obligada, a su
vez, a devolver, bien los originales, o bien dagias, suscribiendo con su firma el enterado,
que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisestcciones que reciba por parte de la D.F. o

persona delegada por esta.

Cualquier reclamacion, que en contra de las disipogs tomadas por éstos, crea
oportuno hacer el Contratista, habra de dirigatentro, precisamente, del plazo de 15 dias, al
inmediato superior técnico del que la hubiereadiot pero por conducto de éste, el cual, dara al

Contratista el correspondiente recibo, si ésteligitase.

1.7.) INFORMACION DEL CONTRATISTA A  SUBCONTRATAS,
INSTALADORES Y OFICIOS.

El Contratista se vera obligado a suministrar ttala informacion precisa a las
diferentes subcontratas, instaladores y ofici@sa mue su labor se ajuste al Proyecto. En
cualquier caso, el Contratista, sera el Unico aesgble de las variaciones o errores que se

hubieran podido cometer en obra por desconocim@aias especificaciones aqui detalladas.

1.8.) DERECHOS DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA RELATIVOS LOS
DOCUMENTOS DEL PROYECTO.

La EC. tiene derecho a que por la D.F. se le facilina copia de cualquier documento
realizado para la ejecucién de las obras, debidtarsellado con fecha y firma. Igualmente
tiene derecho a exigir que las érdenes de obra faeditadas por escrito, selladas con fecha y

firma por la D.F.

La EC tiene derecho a sacar, por su cuenta, cdpiak documentacion, tanto grafica
como escrita, del proyecto y demas documentossqueedacten durante las obras para la
ejecucion de las mismas por la D.F., si la ECol@#a, la D.F. autorizard con su firma dichas

copias si lo estima pertinente.

1.9.) RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIREGON
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FACULTATIVA.

Las reclamaciones que el Contratista quiera hawmetrac las 6rdenes emitidas por el
Ingeniero técnico) Director, podra presentarlammante, a través del mismo, ante la propiedad,
si ellas son de indole econémico, y de acuerddarrondiciones estipuladas en los Pliegos de
Condiciones correspondientes, contra disposicialeesrden técnico o facultativo no se
admitir4 reclamacién alguna, pudiendo el Contiatsalvar su responsabilidad, si lo estima
oportuno, mediante exposicion razonada dirigidegéniero técnico)Director, el cual, podra
limitar su contestacion al acuse de recibo qudpda caso, sera obligatorio para este tipo de

reclamaciones.

1.10.) RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONALOMBRADO
POR LA DIRECCION FACULTATIVA.

El Contratista no podra recusar a los Ingeniernités, Ingeniero técnico o personal
de cualquier indole, dependiente de la D.F. gedpiedad, encargado de la vigilancia de las
obras, ni pedir que por parte de la Propiedad esgden otros facultativos para los
reconocimientos y mediciones. Cuando se crea pegdd por los resultados de éstos,
procederd de acuerdo con lo estipulado en elsotfirecedente, pero sin que esta causa pueda

interrumpir ni perturbar la marcha de los trabajos.

1.11.) RECUSACION POR LA DIRECCION FACULTATIVA DEL
REPRESENTANTE DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA.

Cuando esté ausente el Contratista, 0 si éste ese fupractico de las Artes de la
Construccion y, siempre por cualquier causa quénggniero técnico) Director lo estime
necesario, el Contratista tendra obligacion de pahe frente de su personal un facultativo

legalmente autorizado.

Sus funciones seran: Vigilar los trabajos y colamacde andamios y demas medios
auxiliares, verificar los replanteos y demas ogerges técnicas; asi como, cumplir las
instrucciones del Ingeniero técnico)Director y famel Libro de Ordenes con el enterado de las

ordenes del citado Ingeniero técnico.



Serad objeto de recusacion el Facultativo si cargdee carnet que acredite su
cualificacion o si carece de conocimientos de @oosion, probados por su experienciay que

le permita la interpretacion de los planos y 6rdede forma que pueda cumplir sus funciones.

1.12.) LIBRO DE ORDENES.

El Contratista tendra siempre en la oficina debBeaoy a disposicion del Ingeniero
técnico)Director un "Libro de Ordenes" con susabofoliadas por duplicado, en el que
redactara las que crea oportuno dar el Contrapsitaa que adopte las medidas precisas que
eviten en lo posible los accidentes de todo gégeeopuedan sufrir los obreros, los viandantes
en general, las fincas colindantes, las que aeeasarias para subsanar o corregir las posibles
deficiencias constructivas que haya observadwgnisitas a la obra y, en suma, todas las que
juzgue indispensables para que los trabajos senllear cabo de acuerdo y en armonia con los

Documentos del Proyecto.

Cada orden debera ser extendida y firmada porngleniiero técnico) Director y el
"Enterado" suscrito con la firma del Contratisttaale su Encargado en la obra; la copia de
cada orden extendida en el folio duplicado, queéarpoder del Ingeniero técnico Director, a

cuyo efecto los folios duplicados irdn trepados.

El hecho de que en el citado libro no figuren réades las Ordenes que ya
preceptivamente tiene la obligacion de cumplimemta Contratista, de acuerdo con lo
establecido en el "Pliego de Condiciones de ldidadion”, no supone eximente ni atenuante

alguno para las responsabilidades que le seareimtes al Contratista.

1.13.) PROGRAMA DE TRABAJO.

El Contratista propondra al Ingeniero Técnico-Dinee@l correspondiente Programa de
Trabajo. Aceptado éste, se firmaran por la Caatsatpor el Ingeniero técnico) Director

guedandose cada parte con una copia.
El programa a presentar por la EC. deberd inadsirdiguientes datos:

» Ordenacion en partes o clases de obras de las wjd® forman el Proyecto, con

expresion del volumen de éstas.

» Determinacion de los medios necesarios, tales cparsonal, instalaciones, equipo

de materiales, con expresion de sus rendimientasas

10



» Estimaciéon en dias calendarios de las diversass abraperaciones preparatorias,

equipos e instalaciones, y de los dias de ejecwigdas diversas unidades de obra.

* Valoracibn mensual de la obra programada sobrentarcha de las obras u
operaciones preparatorias, equipos e instalacignpartes o clases de obra a

precios unitarios.

» Gréfico de los diversos trabajos o actividades.

1.14.) REPLANTEO GENERAL.

La D.F., con la colaboracion de la EC., procederareplantear sobre el terreno,
Unicamente las lineas de referencia fundamenydles puntos de nivel que puedan servir de

base al replanteo general, sefialdndolo de modmapeinte y estable.

A partir de estas referencias, la EC. deberd estahl puntos, ejes, limites de obra y
cuantos datos sean necesarios para ubicar lososiiemla forma, orientacion, y niveles que

figuran en los planos.

La D.F. procedera, una vez efectuado el replantanterior, a efectuar cuantas
comprobaciones considere oportunas, redactandosmntinuacién, un acta que debera

suscribir: La Propiedad, la EC. y la D.F.

No se procedera a realizar trabajos de cimentdw@éta que se haya firmado el acta de

replanteo.

Los hitos, puntos fijos, planos de referencia, etleberdn estar protegidos hasta el final
de la obra, siendo la EC. la responsable de ssecaacion; asi como, de las consecuencias

que pudieran derivarse por haber movido aquedf@sencias.

Todos los trabajos, materiales y servicios a queldgar todo lo que se refiere a
replanteos y niveles, serd por cuenta de la ECque tenga derecho a indemnizacion alguna

por ello, ya que su costo se considera incluidelede la u.d.o. a realizar.

Si se encontrara alguna anomalia entre lo espadificen los planos y el replanteo del
terreno, como la existencia de cimentaciones diguas edificaciones, etc., se informard,
inmediatamente, al Ingeniero Técnico-Director, amte empezar las obras, una vez realizadas
las modificaciones oportunas, si es que han lggarealizara un Acta de Replanteo que sera
firmada por el Contratista y el Ingeniero Técnia@znico (por triplicado) en la que el Ingeniero

Técnico-Director hara constar si se puede iniciatra.
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1.15.) COMIENZO DE LOS TRABAJOS.

Obligatoriamente y por escrito deberd el Contmatd#r cuenta al Ingeniero técnico

Director del comienzo de los trabajos antes destnarrir 24 horas de su iniciacion.

En cualquier caso, seran requisitos previos parfafiaalizacién del Acta de Replanteo
la preparacion a pie de obra de elementos atesligr maquinaria indispensable para el
comienzo, la adjudicacion de los trabajos que hagar y con el personal suficiente para el

inicio de la obra.

La fecha en que se vaya a dar principio a la ejénucdebera ir indicada en el

Calendario de Trabajo.

1.16.) PLAZO DE EJECUCION.

Sera el que se sefiale en el Documento Privadoejueealice entre la Contrata y la

Propiedad.

1.17.) AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVI&B DE
FUERZA MAYOR.

Cuando en obras de reparacion o de reforma deciedifi sea preciso, por motivo
imprevisto o por cualquier accidente, ampliar edypcto, no se interrumpiran los trabajos,
continuandolos segun las instrucciones dadas poingkniero técnico-Director en tanto se

formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Contratista esta obligado a realizar, con sisqel y sus materiales, cuanto la
Direccion de las obras disponga, para apeos, apunientos, derribos, recalzos o cualquier
otra obra de cardcter urgente, anticipando, de mtmneste servicio, cuyo importe le sera
consignado en el presupuesto adicional o abonawotaimnente de acuerdo con lo que

mutuamente se convenga.

1.18.) PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR.

Si por causa de fuerza mayor o independiente delantad del Contratista y siempre
que esta causa sea distinta de las que se especdomo de rescision en el Titulo 4:
"Condiciones Generales de indole Legal", aquélmualiese comenzar las obras, o tuviese que

suspenderlas, o no le fuera posible terminarlato®rmplazos prefijados, se le otorgard una
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prérroga proporcionada para el cumplimiento de Ctatrata, previo informe favorable del

Ingeniero Técnico-Director.

Para ello, el Contratista expondra en escrito idioigal Ingeniero Técnico-Director la
causa que impide la ejecucion o la marcha dedbsijps y el retraso que por ello originaria en

los plazos acordados, razonando debidamente leogedrque por dicha causa solicita.

1.19.) RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVAEN EL RETRASO DE
LA OBRA.

El Contratista no podr4 excusarse de no haber adonpbs plazos de obra estipulados,
alegando como causa la carencia de planos y &déeke Ingeniero Técnico-Director a
excepcion del caso en que la contrata, en uso deféeultades que en ese articulo se le
confieren, los haya solicitado por escrito delelmigro Técnico-Director y éste no los haya
entregado. En este Unico caso, el Contratista quiadaltado para recurrir ante los amigables
componedores, previamente designados, los cualddidin sobre la procedencia o no del
requerimiento. En caso afirmativo, el Ingenierarliéo-Director sera el responsable del retraso
sufrido, pero Unicamente en las unidades de dbcda@las concretamente por el requerimiento

del Contratista y las subsiguientes que con eBaisviesen relacionadas.

1.20.) OBRAS OCULTAS.

De todos los trabajos y unidades de obra que hdgraguedar ocultos a la terminacién
del edificio se levantaran por el Contratista, pt@nos precisos e indispensables para que
queden perfectamente definidos; estos documentosxtenderan por triplicado entregandose:
Uno el Propietario, otro el Ingeniero técnico Dt y otro el Contratista, firmados todos ellos
por estos dos ultimos. Dichos planos, que debér&nficientemente acotados, se consideraran

documentos indispensables e irrecusables paraaféas mediciones.

1.21.) TRABAJOS DEFECTUOSOS.

El Contratista, como es natural, debe emplear losateriales que cumplan las
condiciones exigidas en las "Condiciones Generdeesindole Técnica" del "Pliego de
Condiciones de la Edificacion”, y realizara todosaga uno de los trabajos contratados de

acuerdo con lo especificado también en dicho dectm
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Por ello, y hasta que tenga lugar la recepciénnitigh del edificio, el Contratista es el
unico responsable de la ejecucion de los tralzpjesha contratado y de las faltas y defectos
gue en estos puedan existir, por su mala ejecucfior la deficiente calidad de los materiales
empleados o aparatos colocados, sin que puedalesdesexcusa ni le otorgue derecho alguno,
la circunstancia de que el Ingeniero técnico)@ieo sus subalternos no le hayan llamado la
atencion sobre el particular, ni tampoco el hedeoque hayan sido valorados en las
certificaciones parciales de obra, que siempreupere que se extienden y abonan a buena

cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresadmdou el Ingeniero Técnico-
Director o su representante en la obra advieri@osvo defectos en los trabajos efectuados, en
los materiales empleados o los aparatos colocamlosimen las condiciones preceptuadas, ya
sea en el curso de la ejecucion de los trabajiisatizados estos, y antes de verificarse la
recepciéon definitiva de la obra, podrd dispones tps partes defectuosas sean demolidas y
reconstruidas de acuerdo con lo contratado y tdldoae expensas de la contrata. Si esta no
estimase justa la resolucibn y se negase a la laémoy reconstruccibn ordenadas, se

procedera de acuerdo con lo establecido en elulrt24 siguiente.

1.22.) EMPLEO DE LOS MATERIALES Y APARATOS.

No se procedera al empleo y colocacion de los méger de los aparatos, sin que antes
sean examinados y aceptados por el Ingeniero d@&é&nrector en los términos que prescriben
los Pliegos de Condiciones, depositando al efett@ontratista las muestras y modelos
necesarios, previamente contrasefiados, para &fexio ellos las comprobaciones ensayos 0

pruebas preceptuadas en el Pliego de Condiciageste en la obra.

Los gastos que ocasionen los ensayos, analisshasyu etc., antes indicados, seran de

cargo al Contratista.

1.23.) REFORMAS Y VARIACIONES SOLICITADAS POR LA RBPIEDAD.

La Propiedad, con su firma, acepta el total de dacumentacion integrante del
Proyecto, por lo que cualquier reforma o varia@dnvolimenes superficies, caracteristicas,
materiales o aparatos que pudiera solicita, lalizegd por escrito dirigido al Ingeniero técnico
Director. Si este diera su conformidad estampanddéirma al pie del escrito, la Propiedad
encargara la reforma del Proyecto al citado Iregeniécnico y, una vez realizada la oferta de

precio al Contratista, el cual no acometera dief@ama si previamente no ha sido aceptado el
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Presupuesto a los precios contradictorios, erasa, @or la Propiedad y el Ingeniero técnico
Director. Caso de que la Propiedad no estuvieranfoome con el precio pasado por el
Contratista, podria optar las nuevas unidadeslia directamente con la empresa que
considere mas conveniente, abonando al Contrafist@% del precio contratado en concepto

de Beneficio Industrial, gastos indirectos, cooadion y administracion.

Si el Ingeniero Técnico-Director no aceptara lasaciones o reformas aceptadas y

estas se llevaran a cabo en la obra, ordenarnsalidion por cuenta de la Propiedad.

1.24.) MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS.

Cuando los materiales o aparatos no fueran delidada requerida 0 no estuviesen
perfectamente preparados, el Ingeniero Técniceer dara orden al Contratista para que los
reemplace por otros que se ajusten a las condiciaegueridas por los pliegos o a falta de

estas, a las 6rdenes del Ingeniero técnico Directo

El Ingeniero Técnico-Director podrd, si las cirdamsias o el estado de la obra lo
aconseja, permitir el empleo de aquellos materidéfectuosos que mejor le parezca o aceptar
o imponer el empleo de otros de superior calidéaliadicada en los Pliegos, si no le fuese
posible al Contratista suministrarlos de la regizeen ellos, descontdndose en el primer caso
la diferencia de precio del material requeridodefectuoso empleado, no teniendo derecho el

Contratista a indemnizacion alguna en el segundo.

No obstante lo anteriormente expresado, cuandodeno sea notoriamente injusta a
juicio del Contratista, este podra recurrir aaté’topiedad de acuerdo con lo estipulado en el

articulo 9 precedente.

1.25.) DE LOS MEDIOS AUXILIARES.

Seran de cuenta y riesgo del Contratista los aramtcimbras, maquinas y demas
medios auxiliares que para la debida marcha yuejéc de los trabajos se necesiten, no
cabiendo por tanto al Propietario responsabilidiggirea por cualquier averia o accidente

personal que pueda ocurrir en las obras por irisufiia de dichos medios auxiliares.

Todos estos, siempre que no se haya estipuladadotrario en las "Condiciones
particulares de la obra", quedaran a beneficioGlmitratista, sin que este pueda fundar
reclamacion alguna en la insuficiencia de dichoedios cuando estos estén detallados en el
presupuesto y consignados por partida alzadaloidoes en los precios de las unidades de

obra.
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1.26.) DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES.

Treinta dias, como minimo, antes de terminarseldeas o parte de ellas, en el caso de
gue los "Pliegos de Condiciones Particulares'béstaesen recepciones parciales, comunicara
el Ingeniero Técnico al Propietario la proximiddel su terminacién, a fin de que este sefale

fecha para el acto de la recepcién provisional.

1.27.) NORMAS PARA LAS RECEPCIONES PROVISIONALES.

Para proceder a la recepcién provisional de laasolsera necesaria la asistencia del
Propietario o de su representacién autorizada fmexle recaer en el Ingeniero técnico)
Director), del Ingeniero Técnico-Director de la @by del Contratista 0 su representante
debidamente autorizado. Si expresamente requekidontratista no asistiese o renunciase por
escrito a este derecho, confirmandose con el tegiylse le requerira de nuevo, y si tampoco
acudiese, se le nombrara de oficio un represenpantel Colegio Oficial de Ingeniero técnicos

correspondiente.

Del resultado de la recepcion se extendera unpaxtatriplicado firmada por los tres

asistentes legales antes indicados.

Si las obras se encuentran en buen estado y han sjecutadas con arreglo a las
condiciones establecidas se daran por recibidagsgnalmente, comenzando a correr en
dicha fecha el plazo de garantia sefialado eniegos de condiciones particulares vigentes en

la obra, en su defecto, se considerara un plas@sieneses.

Cuando las obras no se encuentren en estado teciedas se hara constar en el acta
y se especificaran en la misma las precisas Ylaidda instrucciones que el Ingeniero técnico
Director debe sefalar al Contratista para remddgardefectos observados, fijandole un plazo
para subsanarlos, expirado el cual se efectuardu@vo reconocimiento en idénticas

condiciones a fin de proceder de nuevo a la rég@egrovisional de la obra.

Si el Contratista no hubiese cumplido, se declanagcindida la contrata con pérdida

de fianza, a no ser que el Propietario accedaeederle un nuevo e improrrogable plazo.

1.28.) CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROV{SNALMENTE.

Los gastos de conservacion durante el plazo denti@racomprendido entre las
recepciones parciales y definitivas correran gacdel Contratista.
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Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes alerécepcidn definitiva, la guarderia,
limpieza, reparaciones causadas por el uso, éor@rcargo del propietario y las reparaciones

por vicio de obras o por defectos en las instates seran a cargo del Contratista.

En caso de duda, sera juez inapelable el Ingetéeraco-Director, sin que contra su

resolucion quepa ulterior recurso.

1.29.) DE LAS RECEPCIONES DEFINITIVAS.

Finalizado el plazo de garantia, se procedera etapcion definitiva, con las mismas
formalidades sefialadas en los articulos precesi@at@ la provisional. Si se encontraran las
obras en perfecto estado de uso y conservacidtaign por recibidas definitivamente y
quedara el Contratista relevado de toda respditzabiegal que le pudiera alcanzar derivada

de la posible existencia de vicios ocultos.

En caso contrario, se procedera de idéntica founeaa preceptuada para la recepcién
provisional, sin que el Contratista tenga derexipgrcepcion de cantidad alguna en concepto
de ampliacion del plazo de garantia y siendo abl@n suya hacerse cargo de los gastos de

conservacion hasta que la obra haya sido recilg@tiaitivamente.

1.30.) DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATHAYA SIDO
RESCINDIDA.

En los contratos rescindidos tendra lugar dos paoees, la provisional en primer
lugar, y la definitiva cuando haya transcurridplazo de garantia para los trabajos terminados

por completo y recibidos provisionalmente.

Para todos los demas trabajos que no se halleh supeiesto anterior y sea cual fuere
el estado de adelanto en que se encuentren seaefesin pérdida de tiempo una sola vy

definitiva recepcion.

1.31.) FACULTAD GENERAL DEL INGENIERO TECNICO-DIRETOR.

Ademas de todas las facultades particulares querresponden al Ingeniero
técnico)Director, expresadas en los articulosqutestes, es mision especifica suya la direccién
y vigilancia de los trabajos que en las obras sdicen, bien por si o por medio de sus
representantes técnicos, y ello con autoridaddédagal completa e indiscutible, incluso en
todo lo no previsto especificamente en el " Pligtgp Condiciones de la Edificacién" sobre las
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personas y cosas situadas en la obra y en relagiotos trabajos que para la ejecucion de los
edificios u obras anexas se lleven a cabo, pudierduso, pero con causa justificada, recusar
al Contratista si considera que el adoptar estalugén es util y necesaria para la debida

marcha de la obra.
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2.) PLIEGO DE CONDICIONES LEGALES

2.1.) CONTRATISTAS.

Los requisitos que deberan cumplir los Contratidigsiran detallados en el articulo 1

del Titulo 4 del "Pliego General de Condicionesidade la Edificacion”.

2.2.) EL CONTRATO Y SU ADJUDICACION.

La ejecucion de las obras se contratara por unsddeeobra, ejecutadas con arreglo a
los documentos del Proyecto. Se admitiran subdasticon firmas especializadas, siempre que

estén dentro de los precios que fije el presupudtProyecto.

La adjudicacion de las obras podra efectuarse @aeeilquiera de los procedimientos

siguientes:
- Subasta publica o privada.
- Concurso publico o privado.
- Adjudicacion directa.

Se cumplira el procedimiento que indican los altie3d y 4 del Titulo 4 del "Pliego de

Condiciones Varias de la Edificacion".

2.3.) FORMALIZACION DEL CONTRATO.

Los contratos se formalizardn mediante documenittagw en general, que podra
elevarse a escritura publica a peticion de cualquide las partes y con arreglo a las
disposiciones vigentes. El cuerpo de estos doctosesi la adjudicacion se hace por subasta,
contendra: un tanto del acta de subasta que kégyamcia exclusivamente a la proposicién del
rematante, o sea la declarada mas ventajosa; lanicexion de adjudicacién, copia del recibo
de deposito de fianza, en el caso de que se hdyid® y una clausula en la que se exprese
terminantemente que el Contratista se obliga ahptimiento exacto del contrato, conforme a
lo previsto en los P.G.C. en los particularespieyecto y de la contrata, en los planosy en el

presupuesto, es decir, en todos los documentgsaedcto.

Si la adjudicacion se hace por concurso, la esaritontendra los mismos documentos,

sustituyendo al acta de la subasta la del concurso
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El Contratista, antes de firmar la escritura, hafirfnado también su conformidad al
pié del "Pliego de Condiciones particulares”, baele regir la obra, en los planos, cuadros de

precios y presupuesto general.

Seran de cuenta del adjudicatario todos los gasties ocasione la extension del

documento en que se consigne la contrata.

El Ingeniero técnico-Director no se responsabifizar se considerara vinculado al
contrato que formalicen el Propietario y el Caidta si no se le ha dado a conocer
previamente a la firma del mismo, para su aprolpadtd conocimiento y conformidad con el

documento quedara reflejado con su Visto Buenomaf

2.4.) ARBITRAJE OBLIGATORIO.

Ambas partes se comprometen a someterse, en fauendias, al arbitraje de amigables
componedores, uno de ellos por el Propietari@m par la contrata y tres Ingeniero técnicos
por el Colegio Oficial correspondiente, uno de daales seré forzosamente el director de las

obras.

2.5.) JURISDICCION COMPETENTE.

En caso de no haberse llegado a un acuerdo, pang&trior procedimiento, ambas
partes quedan obligadas a someter la discusidod#e las cuestiones que puedan surgir o
derivarse de su contrato, a las Autoridades y uhabes administrativos, con arreglo a la
legislacion vigente, renunciando al derecho comial fuero de su domicilio, siendo

competente la jurisdiccion donde estuviese endkieobra.

2.6.) RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA.

El Contratista es responsable de la ejecucién de labras en las condiciones
establecidas en el contrato y en los documentesgmponen el proyecto (la Memoria tendra

consideracion de documento del proyecto).

Como consecuencia de ello, vendra obligado a Imotieion y reconstruccion de todo
lo mal ejecutado, sin que pueda servir de excluspe el Ingeniero técnico Director haya
examinado y reconocido la construccion duranteolass, ni el que hayan sido abonadas en

liquidaciones parciales.
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2.7.) RECONOCIMIENTO DE OBRAS CON VICIOS OCULTOS.

Si el Ingeniero técnico-Director tiene fundadares para sospechar la existencia de
vicios ocultos en las obras ejecutadas, ordenaréuelguier tiempo, antes de la recepcion

definitiva, la demolicion de las que sean necasagrara reconocer las que suponga defectuosas.

Los gastos de demolicion y reconstruccion que ooasi seran de cuenta del
Contratista, siempre que los vicios existan reatsey en caso contrario, correrdn a cargo del

Propietario.

2.8.) POLICIA DE OBRA.

Seran de cargo y cuenta del Contratista el vallatib policia del solar, cuidando la

conservacion de sus lineas de lindero.

Toda observacion referente a este punto serd puestadiatamente en conocimiento

del Ingeniero técnico-Director.

El Contratista es responsable de toda falta relativ la policia urbana y a las
Ordenanzas Municipales a estos respectos, vigentés localidad en que la edificacion esté

emplazada.

2.9.) ACCIDENTES DE TRABAJO.

En casos de accidentes ocurridos a los operagos, motivo y en el ejercicio de los
trabajos para la ejecucion de las obras, el Ciistiiase atendra a lo dispuesto a estos respectos
en la legislacion vigente, siendo en todo cas@airésponsable de su incumplimiento y sin que
por ningn concepto pueda quedar afectada lagatagj por responsabilidades en cualquier

aspecto.

El Contratista esta obligado a adoptar todas ladidae de seguridad que las
disposiciones vigentes preceptuan, para evitdo grosible accidentes a los obreros o a los
viandantes, no solo en los andamios, sino en tlmdosugares peligrosos de la obra, huecos de

la escalera, de ascensores, etc.

De los accidentes y perjuicios de todo género gae, no cumplir el Contratista lo
legislado sobre la materia, pudieran acaecer egebir, sera éste el Unico responsable o sus
representantes en la obra, ya que se consideramgues precios contratados estan incluidos
todos los gastos precisos para cumplimentar delfeidee dichas disposiciones legales. Sera

preceptivo que en el "Tablon de Anuncios" de laragb durante todo su transcurso figure el
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presente articulo del "Pliego de Condiciones Gaesrde indole legal’, sometiéndolo

previamente a la firma del Ingeniero técnico-Dioect

2.10.) DANOS A TERCEROS.

El Contratista sera responsable de todos los adesle que, por inexperiencia o
descuido, sobrevinieran, tanto en la edificaciond® se efectien las obras, como en las
contiguas. Serd, por tanto, de su cuenta el aberasd indemnizaciones a quien corresponda y
cuando a ello hubiere lugar, de todos los dafgenuicios que puedan causarse en las

operaciones de ejecucién de las obras.

El Contratista cumplird los requisitos que presmidas disposiciones vigentes sobre la

materia, debiendo exhibir, cuando a ello fuesaegdo el justificante de tal cumplimiento.

2.11.) PAGO DE ARBITRIOS.

El pago de impuestos y de arbitrios en generalnicipales o de otro origen, sobre
vallas, alumbrado, enganches, y acometidas pomgls de obra, etc., cuyo abono debe
hacerse durante el tiempo de ejecucion de lassgbpor conceptos inherentes a los propios

trabajos que se realizan, correran a cargo detr&sta.

Se exceptuan los pagos de Licencia Municipal y lehganches definitivos de

suministro y evacuacion, salvo que se pacte d@enotido en el Contrato.

2.12.) OBLIGACIONES LABORALES.

El Contratista es el Unico responsable del fiemglimiento de la vigente legislacion
laboral. Por tanto, todo el personal que interageag la obra estard dado de alta, con su

cualificacion correspondiente, en los organismbsiabes que sean indicados.

2.13.) COPIAS DE DOCUMENTOS.

El Contratista tiene derecho a sacar copias a sta cde los planos, presupuestos y

pliegos de condiciones, y demés documentos dgkPio.

El Ingeniero técnico, si el Contratista lo solicigatorizar4 estas copias con su firma

una vez confrontadas.
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2.14. CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO.
Se consideraran causas suficientes de rescisiguéas continuacion se sefialan:
1.) La muerte o incapacitacion del Contratista.
2.) La quiebra del Contratista.

En los casos anteriores, si los herederos o sedimfoecieran llevar a cabo las obras
bajo las mismas condiciones estipuladas en eftatoniel Propietario puede admitir o rechazar

el ofrecimiento, sin que en este Ultimo caso teragpiellos derechos a indemnizacion alguna.
3.) Las alteraciones del contrato por las caugagestes:

A.) La modificacién del Proyecto en forma tal, quepresenten alteraciones
fundamentales del mismo a juicio del IngeniermigaeDirector, y en cualquier caso, siempre
que la variacion del presupuesto de la ejecuc@odmo consecuencia de estas modificaciones,

represente en mas o en menos, el 25%, como midghonporte de aquél.

B.) La modificacion de unidades de obra siemprgue estas modificaciones
representen variaciones, en mas o en menos, @) d0mo minimo, de algunas de las
unidades que figuren en las mediciones del ptoy® mas de un 50% de unidades del

proyecto modificadas.

4.)) La suspension de obra comenzada, y en todm caempre por causas
ajenas a la contrata no se de comienzo a la abjadicada dentro del plazo de tres meses a

partir de la adjudicacion; en este caso, la dmidh de fianzas sera automatica.

5.) La suspension de obra comenzada, siemprel queze de suspension haya

excedido de un afio.

6.) El no dar comienzo la contrata a los trabapstrd del plazo sefalado en

las condiciones particulares del proyecto.

7.) El incumplimiento de las condiciones del catdr cuando implique

descuido o mala fe, con perjuicio de los interededas obras.
8.) La terminacién del plazo de ejecucion de leapbin haber llegado a ésta.
9.) El abandono de la obra sin causas justificadas

10.) La mala fe en la ejecucion de los trabajos.

2.15 CONCLUSION DEL CONTRATO.
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A.) Aviso de terminacién de la Obra.

La EC. O su Delegado, con una antelacioén de cuayerinco dias habiles, comunicara

por escrito a la D.F. la fecha prevista paranaiteacion de la obra.

La D.F. en caso de conformidad con la citada cacagion, la elevara con su informe,
con una antelacion de un mes respecto de la tacdimde la obra a la propiedad, a los efectos
de que esta proceda al nombramiento de un repagserpara la recepcion provisional, cuando

asi lo crea preciso.

B.) Acta de Recepcidn Provisional.

El representante a que se refiere la clausulaiantefijara la fecha de la recepcion

provisional y a dicho objeto, citara por escrita ®.F. y ala EC. o a su Delegado.

La EC. bien personalmente o bien mediante delegaeidtorizada, tiene la obligaciéon
de asistir a las recepciones de la obra. Si pasasaque le sean imputables no cumple esa
obligacion, no podré ejercitar derecho alguno quaigse derivar de su asistencia y en especial,
la posibilidad de hacer constar en el acta rea#&@nalguna en orden al estado de la obray a
las previsiones que la misma establezca acerlmsdebajos que deba realizar posteriormente
en el plazo de garantia, sino solamente en elbptz diez dias y previa alegacion y

justificacion fehaciente de que su ausencia filrdddea causas que no le fuesen imputables.

De la recepcion provisional se extendera acta pwiplicado, que firmaran el
representante de la propiedad en la recepcidd,Hay la EC., siempre que hayan asistido al

acto de la recepcion, retirando un ejemplar del eatla uno de los firmantes.

C.)Incumplimiento del plazo para realizar la rec¢@pcprovisional.

Si la recepcion provisional de la obra se efectuaasado el plazo de un mes, contando
a partir de la fecha de terminacion de aquella gemora fuera imputable a la propiedad, la
EC. tendra derecho a ser indemnizada de los pegugue la demora la irrogue, si asi lo

solicita por escrito.

En el caso de la no asistencia a la recepcionigiomal de la EC., el derecho expresado
solamente podrd ejercitarse previa la alegaciguostificacion fehaciente exigidas por la

clausula anterior.

D.) Conservacion de la obra durante el Plazo de

Garantia.
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La EC. procedera a la conservacion de la obra thirahplazo de garantia con arreglo a
lo previsto en el pliego de prescripciones téicaegun las instrucciones que se reciba de la
D.F., siempre en forma que tales trabajos no oblkten el uso publico o el servicio

correspondiente de la obra.

La EC. respondera de los dafios y perjuicios qudgsueproducirse en la obra durante
el plazo de garantia, a no ser que pruebe guaikmos han sido ocasionados por el mal uso
gue de aquella hubieran hecho los usuarios o laldht encargada de la explotacién y no al
incumplimiento de sus obligaciones de vigilanci@alicia de la obra, en dicho supuesto,
tendré derecho al rembolso del importe de losajosbque deban realizarse para reestablecer en
la obra las condiciones debidas, pero no quedandeeada de la obligacion de llevar a cabo

los citados trabajos.

E.) Medicién General y Liguidacion Provisional.

La D.F. de la obra citar4, con acuse de recib@ &L. fijando la fecha en que, en
funcién del plazo establecido para la liquidacgmovisional de la obra ejecutada, ha de

procederse a su medicidn general.

Para realizar la medicion general se utilizaran condatos complementarios la
comprobacion del replanteo, los replanteos paxigllas mediciones efectuadas durante la
ejecucion de la obra, el libro de Incidencias,oshubiera, el de Ordenes y cuantos otros

estimen necesarios laD.F. y la EC.

De dicho acto se levantara acta por triplicado, fjumaran la D.F. y la EC., retirando

un ejemplar cada uno de los firmantes y remitiezldercero el Director a la propiedad.

F.) Liguidacién Provisional.

La D.F. formulard la liquidacion provisional aplicio al resultado de la medicion

general, los precios y condiciones econémicasatgtato.

Los reparos que estime oportuno hacer la EC., @dta de la liquidacion provisional,
los dirigiréa por escrito a la Propiedad por cortduwte la D.F., la cual las elevara a aquella con
su informe y dentro del plazo reglamentario, paseldcual se entendera que se encuentra

conforme con el resultado y detalles de la ligciidia

G.) Acta de recepcidén definitiva.

La D.F. comunicara a la propiedad, con una antalaghinima de un mes, la fecha de
terminacion del plazo de garantia, a los efectogquie aquella proceda a la designacion de un

representante de la recepcién definitiva.
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La asistencia de la EC. a la recepcion definitiga segira por idénticos principios,

reglas y tramites que los expuestos para la r@oepeovisional.

Del resultado del acto se extendera acta, en tamgmmplares cuantos sean los

comparecientes al mismo, quienes los firmararisaran un ejemplar cada uno.

Si del examen de la obra resulta que no se eneuentrcondiciones debidas para ser
recibida con caracter definitivo, se hara constiren el acta y se incluirdn en estas las
oportunas instrucciones a la EC. para la debidaaraeion de lo construido, sefialandose un
nuevo y dltimo plazo para el debido cumplimiengéosds obligaciones, transcurrido el cual se
volverd a examinar la obra con los mismos tranyitesxjuisitos sefialados, a fin de proceder a

su recepcioén definitiva.

Si la EC., o su delegado, no asisten a la recepdléfinitiva, el representante de la

propiedad le remitira, con acuse de recibo, umgijar del acta.

H.) Recepcidn y Liquidacion Definitiva.

Si la recepcidn definitiva de la obra se efectupssado mas de un mes después de la
fecha de terminacion del plazo de garantia y taada fuera imputable a la propiedad, ésta
debera abonar a la EC. los gastos de conservaeitm dbra durante el tiempo que exceda del

plazo citado, si aquel solicita por escrito el plimiento de esta obligacion.

A los efectos anteriores, cuando figure en el ypessto una partida alzada para
atender a los gastos de conservacion durantezb ple garantia, el gasto adicional a que se
refiere el péarrafo anterior, se determinara apticaa aquella partida alzada la misma
proporcién que haya entre la duracion del plazgatantia y el periodo de demora, tal como
se ha definido en el mismo precepto. De no expstitida alzada a abonar para estos fines, el
importe de los gastos a abonar serd fijado pprdpiedad, a propuesta justificada de la EC. y

previo informe de la D.F.

l.) Liguidacién Definitiva.

La D.F. redactard la liquidacion definitiva en &zm de tres meses, contados a partir

de la fecha de la recepcion definitiva, dandcavitet la misma a la EC.

Los reparos que éste estime oportunos formular diquidacion definitiva deberan
dirigirse por escrito a la propiedad, por condw®da D.F., quien los elevard a aquella con su
informe. Si pasado el plazo de treinta dias la B€.ha contestado por escrito con su
aceptacién o reparos, se entendera que se eregenforme con el resultado y detalle de la
liquidacion.

La aprobacion de ésta por la propiedad, sera cadiéi a la EC.
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J.) Recepcidn y Liquidacién Definitiva.

Una vez aprobada la liquidacién definitiva, la D &xpedira certificacion de la misma,
si el saldo es favorable a la EC. Si fuese favderabla propiedad, ésta requerira a la EC. para
gue proceda al reintegro del exceso percibido y tamo aquel no lo hiciere, no podré

procederse a la devolucién de la fianza.

2.16.) NORMATIVA.

Para la redaccion del presente Proyecto se hatoteni cuenta las siguientes Normas y

disposiciones oficiales.

- Norma NBE AE-88."Acciones de la Edificacion". Detm 195/1963 del Ministerio de
Obras Publicas y Urbanismo (B.O.E. 9/2/63).

- Instrucciéon "EHE-98" para el "Proyecto y la Ejeidun de obras de Hormigén en

masa o armado".
-Norma de “Estructuras de acero en la edificaciofa-95.
-NBE-CPI-96 sobre "Condiciones de Proteccion comigendios en los Edificios".

-Normas Basicas para las instalaciones interioeessdministro de agua. Orden del
Ministerio de Industria (B.O.E. 13/1/76 y 16/2/76)

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generalestpbesias de abastecimiento de agua.
Orden del Ministerio de Obras Publicas (B.O.E.340/74 y 30/10/74).

- Garantias sanitarias de los abastecimientos ule @@y destino al consumo humano.
Real Decreto 928/1979 de Presidencia de Gobi@&.E. 30/4/79).

-Reglamento Electrotécnico para Baja Tension. uesiones Complementarias del
Reglamento Electrotécnico para Baja Tension. Ordeh Ministerio de Industria
(B.O.E.27,29 y 31/12/73). Asi como correccionespléaniones Yy modificaciones

sucesivas posteriores del Ministerio de Industiinergia.

- Normas Técnicas de construccion y montaje de lastalaciones eléctricas de
distribucion. Resolucién del 11/10/89. Direcciéren@ral de Industria, Energia y

Minas.

- Normas sobre Acometidas Eléctricas y Reglamentwrespondiente. Real decreto
2949/1982 del Ministerio de Industria y EnergiadB. 12/11/1982).
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- Ordenanza general de Seguridad e Higiene eralghjtr. Orden del Ministerio de
Trabajo (B.O.E.16y 17 /3/71, 6/4671).

- Normas Técnicas reglamentarias MT. Resolucioredad Direcciébn General de

Trabajo. Afio 1974 y sucesivo.

- Reglamento de Seguridad e Higiene en el Trabaja eindustria de la Construccion.
Orden del Ministerio de Trabajo (B.O.E.15/6/5212/53).

- Normas Tecnoldgicas de la Edificacion NTE.
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3.) PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS.

3.0.- GENERAL.

El conjunto de los diversos trabajos que deberlizaese hasta ultimar la obra objeto
del presente Pliego, en las condiciones requeradascomo los materiales y aparatos que en
ellos deben emplearse y que se relacionan y digpecen la adjunta documentacién gréfica y
escrita, junto con los restantes que no figurelogmmismos, pero que sean indispensables para
ultimar la ejecucion del edificio de acuerdo yamonia con los documentos del Proyecto
redactado, cumplirdn las condiciones establecjzlaa cada uno de dichos materiales y trabajos
en la primera parte,"Condiciones Generales delénd@&cnica” del "Pliego General de
Condiciones varias de la Edificacién”, compuestoor gEI Centro Experimental de
Arquitectura”,aprobado por el "Consejo SuperioCadéegios de Ingeniero técnicos de Espafia”
y adoptado para sus obras por la "Direccion Géndea Arquitectura”, asi como las
condiciones que establece el "Pliego de Condisionécnicas de la Direccion General de
Arquitectura, de 1960".

Las obras se ajustardn a los planos y a esta MaRbego de Condiciones,
resolviéndose asi cualquier discrepancia que pudigistir. Si por cualquier circunstancia
fuese necesario ejecutar alguna variacion en lasabrealizar, se redactara el correspondiente
proyecto reformado, el cual desde el dia de laafeqpie se redacte, se considerard parte
integrante del proyecto primitivo, y por tantoedgja las mismas especificaciones de todos y

cada uno de los documentos de éste, en cuantmla®mponga explicitamente.

* Con independencia de las estipulaciones contenigla los pliegos generales
facultativos y legales, sera exigible a todo elspeal a admitir en la obra, las siguientes

condiciones:
A.) SANITARIAS:

No padecer enfermedades infecto-contagiosas nictefe fisico alguno que le

imposibilite para la labor que deba realizar.

B.) PROFESIONALES:

Con excepcion del peonaje no cualificado, todo mtrsonal debera acreditar los
conocimientos técnicos por las corporaciones cahels y gremiales para la definicion de las

diversas categorias laborales.

C) ASISTENCIALES:
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Estar debidamente asegurados de acuerdo conitdatégn vigente.

La D.F. podra exigir la presentacion de los cquoeslientes justificantes, tanto de

idoneidad, como de seguros asistenciales y seciale

* A continuacion se citan una serie de condiciogeserales que se exigiran a todos los

materiales que se utilicen en la obra:

A.) HORMIGON: Caracteristicas.

1.) Los hormigones tendran, segun las estructuragsistencias caracteristicas
superiores a 250 Kg. /cm2. cuando son para af@aa hormigones en masa, bastara con 200

Kg./cm2.

2.) En todo caso los hormigones se consolidaranyporacion y los vibradores seran
aprobados previamente por la D.F. Se admite coomman general que los vibradores de
superficie utilizados para la ejecucién de elememion encofrados por un sola cara, como
losas, se aplicaran corriéndolos de tal modo gumiperficie vaya quedando uniformemente
hameda, con una velocidad de 0,8 a 1,5 m. por tmiraegun la potencia del vibrador y la

consistencia del hormigon.

3.) En todo caso, el hormigbn cumplirda con lo eBpado en los articulos
correspondientes de la EHE-98, tanto en sus mlageés como en dosificacion, fabricacion,
transporte, consolidacion, puntos de hormigén yador del hormigén. Asi como la

comprobacion de la calidad del hormigon.

4.) La consistencia del hormigdn fresco se medirdae obra segun la norma UNE-
7.013.

5.) Los hormigones usados para la realizacion adoda a la que se refiere este P. de

prescripciones Técnicas, seran objeto de los essaguientes, si hubiere que realizarlos:
- UNE 7240 (fabricacion de probetas).
- UNE 7242 (resistencia a compresion).
- UNE 7102 y UNE 7103 (consistencia).
- Ensayo brasilefio o ensayo de flexotraccion.

Dichos ensayos se realizaran con la periodicidad gstablezca el Ingeniero Técnico,
se realizaran preceptivamente ensayos de cordrmdgistencia a la compresidn, en la propia

obra o encargando a un laboratorio el ensayo dwdheta. Los ensayos de control y las
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decisiones que hayan de tomarse de acuerdo coedoitados obtenidos, se llevaran a efecto

de acuerdo con la EHE-98.
B.) MORTEROQOS:

1.) Las caracteristicas de los morteros se ateradri@s especificaciones de los articulos
3.2.1.(dosificacion), 3.2.2. (resistencia), y 3.Zplasticidad) y 6.2.2. de la NBE)FL.90.

El tiempo de utilizacion del mortero y el apagado ld cal se llevaran a efecto

respectivamente, como se determine en los afty.@2.1. de la misma norma.

En todo caso, el Ingeniero Técnico fijard para cadiase de mortero, los plazos
maximos y aun los minimos , si lo juzga necesaeotro de los cuales habré de verificarse su

empleo, contando siempre a partir del momento ersquagreg6 agua a las mezclas.

C.) AGUA PARA HORMIGON, MORTERO Y PASTA DE CEMENTO:

1.) El agua usada para la fabricacion de los hamgig cumplira las especificaciones
del art. 6 de la EHE-98.

2.) El agua para el amasado de morteros y pastascdmentos cumplira las

especificaciones de la norma NBE)FL.90 art. 3.1.4.

D.) ACERO PARA HORMIGONES:

1.) Los aceros utilizados para armar los hormigonemplirdn las especificaciones de

forma (diametro y seccién) especificadas en ebatt de EHE-98.

2.) Cuando se utilicen barras corrugadas o mallestresoldadas verificaran las

caracteristicas enunciadas en los arts. 9.2..yl@.la EHE-98.

3.) El diagrama tension)deformacion, la resistedeiacalculo y el diaframa de calculo
tension)deformacién del acero, son tres caratiter$s que cumplirdn con las especificaciones
delas arts. 2.7.1y 2.7.3 de la EHE-98.

E.) ARIDOS NATURALES PARA EL HORMIGON Y MORTERQOS:

1) Todo é&rido usado para la fabricacion de los rmigones cumplira las
especificaciones de la EHE-98., art.7, refereatss naturaleza y limitaciones de tamafio en

funcion de las armaduras y espesores de las piezas.
Las caracteristicas de la ARENA utilizada cumplied art.7.3 EHE-98.
Las caracteristicas de la GRAVA se especificaréel eart 7.4 EHE-98.

Para estructura, nunca se utilizara arido de tamanaximo 20 mm. en caso de

cimentacion y soleras podra ser de 35mm.
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Cuando el contenido de arcilla, materia organicpasticulas blandas sea superior a lo
permitido en dicha norma se ordenara un lavadogemméde los &ridos, el cual habr4d de
hacerse en cribas lavadoras, tromel lavador u otlispositivos previamente aprobados por la
D.F.

No se entenderd por lavado el hecho de que seeriegu mangas los mantones de

acopio o el contenido de los camiones a su llegddabra.

Las arenas usadas para la fabricacién de morterospliran las especificaciones de la

norma NBE-FL.90., en lo referente a:
- Forma de las arenas(nunca lajas o aciculares).
- Tamafio maximo de los granos (+1/3 del espesbtedédel y +5mm).
- Granulometria.
- Contenido de materia organica e impurezas.
F.) CALES:

Las cales que se utilicen para la confeccion deeras cumpliran lo especificado en la
norma UNE 41067.

G.) LADRILLOS:

Los ladrillos utilizados en las distintas fabricadeberan cumplir las condiciones y
caracteristicas que se indican en las especificaside las normas NBE., correspondientes.
Deberan ser uniformes en sus medidas, ho prespigas, tener cochura correcta y no tener

"caliches".

H.) ENCOFRADOS Y CIMBRAS:

1.) Ser& preceptivo lo que se indique en la noriMB-B8.tanto para la disposicion de

encofrados como para el desencofrado y descimbrado

2.) Al desencofrar debe dejarse el hormigon vissiny parchear, retocar con morteros,

picar, ni operacion alguna que impida observastdo de los paramentos.

3.) Si la D.F. comprueba que se han empleado fate$sos, u otros que enmascaren y

dificulten apreciar la calidad del hormigon, ordense extraigan testigos de obra.
I.) CEMENTOS:

El cemento serd de la clase especificada en laurDetacion Técnica de la Obra, que

habra sido elegido con el P. de prescripcionenitaés Generales para la recepciéon de
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Cementos R.C. 90. Para el almacenamiento del coegimte se seguiran las normas marcadas
en la EHE-98.

J.) PERFILES METALICOS:

Verificaran la normativa correspondiente (EA-95)ttaen cuanto a perfiles como a las

obras necesarias para su colocacion en obra sw&lg uniones, etc.).

3.1.- MOVIMIENTO DE TIERRAS Y CIMENTACION.

A.) DISPOSICIONES GENERALES.

A lo largo de la construccion las obras se mantengerfectamente drenadas, siempre

gque sea materialmente posible.

Los depdsitos de tierra que se formen deberan tdoena regular, superficie lisa,
taludes estables y no se situardn de modo queapusbtaculizar rios, arroyos o acequias o
producir presiones o sobrecargas en edificaciomedindantes.En el caso de que taludes
inestables produzcan desprendimientos,el confatistd obligado a eliminar los materiales

desprendidos, volviendo a colocarlos en su estaiynal si asi lo fuera ordenado.
B.) REPLANTEO
B.1.) Previo

Consiste en llevar al terreno los datos expresadda Documentacion Grafica, fijando
las zonas previstas para la edificacion y las zalestinadas a otros usos, de forma que se
puedan acometer las labores precisas (explanacioneaciados, etc.) que permitan

posteriormente el replanteo definitivo.
B.2.) Definitivo

Consiste en el conjunto de operaciones que esspregfectuar para llevar al terreno los

datos expresados en la Documentacion Gréfica gid@de la Obra a realizar.

Se realizar4 en una o varias fases, de acuerdel clmgeniero Técnico, a la vista de las

circunstancias que concurran en la nivelacioneatetno.

Efectuadas las instalaciones precisas de la obnao ccasetas, vallas, etc. el Contratista
procedera al replanteo general y nivelacion dett® con arreglo a los planos de obra, datos u
ordenes que se faciliten por el Ingeniero técnigedor, fijandose los perfiles del terreno que

ordene el Ingeniero Técnico como base para medide vaciados y terraplenes. Una vez
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ejecutados éstos, y cuando el terreno se encuanttendiciones de nivelacion adecuadas para

replanteo de pozos y zanjas, se realizara el reggladefinitivo.

Se sefialara una linea invariable, que marcaraebphorizontal de referencia para las

obras de movimiento de tierras y apertura de ganja

El Contratista esta obligado a suministrar todas latiles y elementos, corriendo,
también de su cuenta, el personal necesario peralgingeniero Técnico pueda comprobar
estas operaciones, siendo ademds responsable aguieu desaparicion o modificacion de
estacas ,sefales, consecuencia del replante@|quier tipo de elementos de referencia(que

se situaran y ejecutaran de modo que queden ailesia lo largo de la marcha de la obra).
B.3.) Acta de replanteo y comienzo de las obras:

Del resultado final del replanteo se levantara apta firmardn por triplicado el
Contratista y el Ingeniero Técnico; haciéndose stanen ella, por el Ingeniero técnico

Director si se puede proceder a la ejecucion déia.

C.) DESBROZADO O LIMPIEZA DEL TERRENO

Este trabajo consiste en retirar de las zonas gieavi para la edificacién, los arboles,
plantas, tocones, malezas, escombros, basurasialquier otro material existente. Para
disminuir el posible deterioro de los arboles qae tie conservarse, se procurara que los que se

han de derribar caigan hacia el centro de la pbjeto de la limpieza.

Si para proteger estos arboles u otra vegetacistindda a permanecer en su sitio es
preciso levantar barreras o utilizar cualquieo atredio, los trabajos correspondientes se

ajustaran al que, sobre el particular, ordenealifativo encargado de las obras.

En los desmontes, todos los tocones y raices dedmasl0 cm. de diametro se

eliminaran hasta una profundidad de 50 cm. poajdete lo explanado.

En los de relleno sobre terreno natural, no deloedla tocones ni raices dentro de un

plano situado 15 cm. por debajo del terreno nhtura

Cuando existan pozos o agujeros en el terreno,trstiamiento sera fijjado por el

Ingeniero Técnico-Director.

D.) EXPLANACION-DESMONTE-VACIADO

El Ingeniero Técnico determinara, si lo estimasecenario, la organizacion de estos
trabajos. En su defecto, el Contratista fijarédiganizacion que estime mas conveniente de

acuerdo con sus medios, para la ejecucion de #stogos, consultando, antes de iniciar la
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ejecucion, con el Arquitecto Técnico, quien, paranes de seguridad o conveniencia de

calendario de obra, podra rectificarla.

Si son necesarias obras complementarias, para age trabajos se realicen en
condiciones de seguridad, y para evitar dafioa®propiedades colindantes aquellas deberan
ser ordenadas por el Ingeniero técnico Directohiesh en el caso de que por circunstancias
imprevistas se presentase un problema de urgeseia, el Contratista quien deba tomar

provisionalmente las medidas oportunas a su juicio.

Todos estos trabajos se ejecutardn ajustdndoses a déineaciones, pendientes,
dimensiones y demds informacién contenida en lasog y reflejadas en el terreno por el

replanteo.

El Contratista seré responsable de los dafios oeakis en las propiedades colindantes
como consecuencia del trabajo que estad ejecutasidnp ha seguido estrictamente las
instrucciones recibidas para el caso o0 si en citamecias imprevistas no hubiera actuado

inmediatamente.

E.) TERRAPLENES Y RELLENOS.

Los materiales a emplear seran tierras o materilmeales obtenidos de excavaciones,

de obras o de préstamos definidos (estos ultim@ggpautorizacion del Ingeniero Técnico).

En zonas sometidas a grandes cargas o a variadenésimedad, se emplearan suelos
cuyo hinchamiento medio durante la ejecucién dshgo sea menor al 2%, y cuya maxima

densidad, obtenida en ensayo normal de compactasganmayor a 1,750 kg/dm3.

Aunque nunca se podran emplear en coronacion (saparior de 50 cm. de espesor)
de terraplenes, ni rellenos, en zonas que no vaysem sometidas a fuertes cargas, ni grandes
variaciones de humedad se podran emplear suefas mi&xima densidad en ensayo normal de
compactacion sea mayor de 1,45 kg/dm3.(para foémate cimientos y nucleos de relleno y
terraplenes). Si fuera necesario la ejecucioneateaglenes de pendiente mayor a 45 grados se

efectuardn bancadas en la forma que se ordene.

F.) OBRAS DE REFINO.

Una vez terminados los desmontes, o terraplenessaaprobardn y rectificaran las
alineaciones y rasantes, asi como el ancho daregqibnes, ejecutandose el refino de taludes
en los desmontes y terraplenes, la limpieza y wefien cunetas y explanaciones, en las

coronaciones de desmontes y en el repie de lodesl

G.) EXCAVACION EN ZANJAS Y POZO.
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Las zanjas seran replanteadas con todo esmeroledrdpse el sistema de camillas

como procedimiento mas exacto y de facil rectifiéa durante la marcha de los trabajos.

Una vez verificado el replanteo se notificara @mienzo de cualquier excavacion al

objeto de poder efectuar cualquier medicion.

Cuando apareciera agua en las zanjas que se@staaando, se utilizaran los medios y

instalaciones auxiliares precisas para agotarlas.

La superficie de cimentacion se limpiara de todatemal flojo o suelto y las grietas y

hendiduras se rellenaran adecuadamente.

Tanto el fondo como las paredes laterales tendrdfofma y dimensiones exigidas en

los planos, debiendo ser refinadas hasta conseg@idiferencia no menor o mayor de 5 cm.

Cuando, conseguida la profundidad sefialada en pd@nos, no se obtuviera una
superficie y material adecuado, podra el Ingeniécmico Director modificar tal profundidad

para asegurarse una cimentacion satisfactoria.

El Contratista estar obligado a llegar a las prdidades que se estimen necesarias, Si

en todas o0 en parte de las zanjas o0 pozos naeatase el firme al llegar a la cota prevista.

Deberan ejecutarse todas las entibaciones necegagia garantizar la seguridad de las
operaciones y la buena ejecucién de los trab§esa de obligacion para el Contratista la

diaria revision de los entibados antes de empajarnada de trabajo.

Excepto en lo que no esté expresamente ordendds atisposiciones legales vigentes,
el Contratista tendrd absoluta libertad para eanpgiedos los procedimientos de sujecion y
seguridad de las obras que estime oportunas, csidadsu absoluta responsabilidad toda

imprudencia y negligencia en este aspecto.

Siendo, asi mismo, de su cuenta la conservacion panfectas condiciones y la
reparacion, en su caso, de todas las averiasuaquer tipo, causadas por las obras de
movimiento de tierras, en las conducciones publicgwrivadas de agua, luz, gas, electricidad,

etc. que pudieran existir en la zona afectaddasoobras.

J.) OBRAS EN LA VIA PUBLICA.

El contratista dard cumplimiento ademas, de a &tego de Condiciones, a todas las
disposiciones relativas a seguridad de las oprds,la circulacion viaria, higiene y salubridad

publicas.

A este respecto se sefialan como ineludibles:
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Establecer, si las obras se efectian a zanja abidos puentes y pasos para

peatones y vehiculos necesarios para aseguriacdéacion.

Macizado y pavimentacion de todas las zanjas ylesnafectuados en las
calles.

Establecimiento de alumbrado y guarderia necespdaos evitar accidentes y
robos.

El contratista es responsable de los dafios a Ersorpropiedades publicas o privadas
que puedan producirse por incumplimiento de ler@mmente expuesto, siendo de su cuenta

las reparaciones o indemnizaciones a que pudi&exr Hagar.

K.) CIMENTACION.

La cimentacidn se realizara mediante zapatas aislddh excavacion se realizara con
medios mecanicos, con extraccién de las tierrasiantedla propia maquina. La Direccion
Facultativa comprobara antes de comenzar la exicawvagie el replanteo realizado coincide

con el previsto.

El Director de la Obra, con independencia de lalsefd en el Proyecto queda facultado
para introducir las modificaciones que juzgue apmas en funcidon de las caracteristicas

particulares que presente el terreno.
EJECUCION

Una vez realizada la excavacion y a la vista delés®chos obtenidos en la excavacion,
trds constatar opiniones con la empresa ejecu®ra dimentacion, la Direccion Facultativa

podra variar la cota de asiento de las zapatascseke conveniente.

Los trabajadores y encargados del manejo y monjarmaduras irdn provistos de

guantes, casco y calzado de seguridad.

El hormigonado de cada zapata, se realizarq snriiicion hasta su terminacion, no

admitiéndose juntas de hormigonado.

Cuando el vertido del hormigdn se realice mediaotabeo hidraulico o neumatico, los
tubos de conduccion estardn convenientemente asclade pondra especial atencion en su
limpieza interior una vez terminado el hormigonadiarante el cual la bomba debe ser parada a

la menor sefal de obstruccion de la tuberia.

Las longitudes de empalme, bien por solapo o bierspldeo, seran las indicadas en la
memoria de cimentacion del presente proyecto, tp@én caso, se adaptaran a lo prescrito en la
Instruccion EHE-98.
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Se vigilara la posicién de armaduras durante ehigmnado.

En la ejecucion de las zapatas se tomaran todgsdaauciones necesarias para evitar
el desprendimiento de las paredes de las excaeaciealizadas, y se cuidara especialmente la
limpieza del fondo de las excavaciones, terminagdtass e inmediatamente antes del vertido del

hormigon.

El fondo de la excavacion deberéd presentar consisteo compacidad homogénea,
quitandose los lentejones de dureza mayor o balsddadureza menor que la circundante y

compactando la oquedad.
Sobre la superficie del terreno, limpia y planaesgera el hormigon de limpieza.

Una vez ejecutada la capa de hormigon de limpiezalgcadas y fijadas las armaduras
de la zapata, anclaje en cimentacion del sopode hs vigas de arriostramiento, se realizara
una inspeccion visual de las armaduras, para det@usibles errores de armado y para

comprobar la limpieza de las barras. Se vigilasjpeeialmente los recubrimientos.

La armadura del fondo de las zapatas se distribwiiformemente en uno y otro
sentido. Las armaduras quedaran fijas entre sfomea que no experimenten movimientos
durante el vertido y compactacién del hormigodn, dguelo envueltas sin dejar coqueras,
garantizando su recubrimiento. Las armaduras seca@n limpias, exentas de 6xido no

adherente, pintura, grasa o cualquier otra sustgrecjudicial.

Se dispondra un apoyo por cada metro de barrggneéro y Gltimo apoyo a distancia

no mayor a 50 cm. del extremo de la barra.

Los empalmes de las barras se realizan por sotapacando una barra sobre otra y
zunchando con alambre en una longitud no menoa ésthblecida por la Instruccion EHE-98,

donde también se regulan las reparaciones entegripalmes (art. 41).

Las armaduras quedaran fijas entre si, de formanguexperimenten movimientos
durante el vertido y compactacion del hormigén, dguelo envueltas sin dejar coqueras,

garantizando su recubrimiento.

Una vez colocadas y fijadas las armaduras del edecemnclaje en cimentacion del
soporte y de las vigas de atado, se procedergridganado de espesor no mayor de la longitud

de la aguja del vibrador o barra.

Se suspendera el hormigonado siempre que la temaeambiente sea superior a 40a
C. o se prevea que dentro de las 48 horas sigaipntria descender por debajo de 04 C., salvo

autorizacidon expresa de la Direccién de Obra.

38



En caso de hormigonar por absoluta necesidad sardomas medidas necesarias
durante el fraguado y primer endurecimiento dehtigdn, para que no se produzcan mermas

permanentes de resistencia, procediendo a realizaryos de informacion.

Para el curado se mantendra himeda la superficie depata o viga mediante riego
directo que no produzca deslavado, a través deaterial que sea capaz de retener la humedad,
tal como sacos, arena, paja, etc. Debera pred@nmsgxima atencion a que esos materiales
estén exentos de sales solubles, materia orgarot@si sustancias que, disueltas y arrastradas
por el agua de curado, puedan alterar el fraguggamer endurecimiento de la superficie del

hormigon.

3.2.- HORMIGONES Y MORTEROS.

Comprende este capitulo la ejecucion de hormiggnesmorteros, asi como las
construcciones, estructuras, elementos estruetui@lelementos constructivos de cualquier

clase realizados con ellos, con o0 sin armadueggissu sistema constructivo.

A.) MATERIALES.
A.1.) CEMENTO:

Se empleara cemento PA-350 en toda la obra, expepto el acabado de alicatados

gue se empleara el PA-350-B.

Ambos cementos se ajustardn a todo lo prescrit@lenPliego de Prescripciones
Técnicas Generales para la recepcion de cemeptobaalo por decreto de 23 de Mayo de
1990 de Presidencia de Gobierno (RC-90).

En lo que se refiere a composicion quimica, prgued fisicas y comportamiento
mecanico-resistente, determinados segun los pomdgéentes métodos de andlisis y ensayos,

pueden ser solicitados por la Direccion Técnicawaiquier momento.

El cemento se llevard a la obra envasado de oigean identificacion y rotulacion
segun obliga el decreto anterior. Se almacenatacahventilado defendido de la intemperie y
de la humedad del suelo y paredes, desechandostioaggue presenten hielo visible o se

encuentren saturados de humedad.

El orden de utilizacion seréa igual al de recepciorsi el periodo, de almacenamiento
es superior a un mes, antes de su empleo se doan@rque sus caracteristicas contintan

siendo adecuadas, realizando los ensayos pertinente

A.2.) CAL:
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Se utilizaran cales aéreas del tipo Il que cumlalenorma UNE 41.066.

La cal viva se debera conservar aislada de la hadhdthsta prepararla para su adicion
al mortero, y una vez apagada, se protegera eeajgoracion, desechandose si lleva tiempo

carbonatada la capa superior.

Se pondra especial cuidado en el perfecto apagada ctal (que se realizard con un
resultado de rendimiento en volumen siempre soipardos) para evitar las expansiones que

puedan producirse en el mortero debidas a la hiddat del CaO y MgO.

En obra se conservara la cal a cubierto, convearante aislada del suelo y de las
corrientes de aire, no usdndose aquella que pechéio visible o se encuentre saturada de

humedad.
El orden de utilizacién sera el mismo que el deepeion.
A.3.) YESOS:

Se cumplird en todo momento la orden de 27 de Ederal972, referente al Pliego
General de Condiciones para la recepcion de yesseayolas en las obras de construccion.
Su suministro y envase se hard como indica la ngrswa almacenamiento se efectuara de la
misma manera que para cales y cementos, quedantiibigo poner el yeso al sol para evitar

su fermentacion.

Se empleara para la ejecucién de tabiqueria Y-&Pa pguarnecidos Y-20 y para

enlucidos y acabados Y-25)F.
A.4) AGUA:

En general podran ser utilizadas, tanto para elsada como para el curado de
hormigones y mortero, toda agua que sea potabdstéo sancionada como aceptable por la

practica.

Cuando no se posean antecedentes, o en caso destluaigua debera pasar con éxito
los ensayos especificados en las normas UNE 771B81,7.132, 7.178,7.234, 7.235y 7.236.

A.5.) ARENA:

Se empleara exclusivamente arena de rio o de f@vada. Se rechazaran las arenas

cuyos granos no sean redondeados o poliédricos.

En morteros, para la ejecucion de fabrica, el tamafiaximo del arido serd igual o

menor a 1/3 del tendel o siempre menor de 5mm.

En morteros para enfoscados el tamafio maximo daréna, dependera del tipo de

terminado que se quiera conseguir, siendo siemprer de 5mm.
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En hormigones la arena a emplear cumplira todpriscrito en la EHE-98.

La arena se almacenara en montones para su drerdge forma que no pueda

mezclarse con la tierra del suelo.
A.6.) GRAVA:

Se podra emplear gravas del tipo rodado existeegacimientos naturales y/o los
procedentes de machaqueo, rechazando las quentdogaa inadecuada, que viene
determinada por un coeficiente de forma (con asrablmétodo de ensayo UNE 7.238) inferior
a 0.15.

La cantidad de sustancias perjudiciales maxima para admitida una grava, viene
determinada en la EHE-98.

Para el almacenaje sirven las prescripciones datasla arena.
A.7.) ADITIVOS:

Podran emplearse ( si asi conviene a la buena eakeh la obra y siempre previa
consulta al Ingeniero técnico)Director), aditivositieongelantes, preendurecedores o

hidrofugos.

Como norma general, se permitira el uso de aqueld#ivos cuyas caracteristicas

vengan garantizadas por el fabricante.

No obstante y habida cuenta que el comportamieatdosl aditivos varia con las
multiples condiciones particulares de cada olea Bnprescindible la realizacion de ensayos

previos en todos y cada uno de los casos.

) Aditivos anticongelantes:

Son productos que activan las reacciones quimétegando la temperatura de la masa.
Segun el tipo de anticongelante, el limite de msede ser de 0 grados C, )6 grados Cy 12

grados C segun lo establezca el correspondientirBento de Idoneidad Técnica.

El fraguado del cemento, segun la norma UNE)7.268, la dosis anticongelante, no
comenzard antes de los 30 minutos ni terminarpudssde las 12 horas, admitiéndose una
desviacion en el comienzo de + 0) 1 hora y einal le )1 hora o 10 horas sobre los tiempos

gue para cada tipo de cemento fije la legislazigante.

La probeta se conservara durante 48 horas almirgaenara frigorifica a la temperatura

del limite de uso; y después se sumergira enagu20 grados C.

La retraccién del hormigon, segun la norma UNE cemparara a las 24 horas y a los

28 dias,y no aumentara mas del 10% en cada edad.
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La resistencia a compresion del hormigdn, segunriaemas UNE 7.240 y 7.242, se
comparara a la temperatura de 20 grados C, erd@s@probetas del hormigdn con aditivo a
las 24 horas, 7 dias, 10 dias, 28 dias, y 35 déaesistencia a la misma edad en cada una de
las tres edades no se reducira en mas del 25%mgrads se igualara en la del hormigon a los 7

dias y 28 dias con la del hormigén con aditivosalld dias y a los 35 dias respectivamente.

) Aditivos preendurecedores:

Son productos de composicion, variada que aumeéataresistencia del hormigén en

sus primeras edades, permitiendo reducir los pldeakesencofrado.

El fraguado del cemento, segun la norma UNE 7.208la dosis de preendurecedor,
no comenzara en general antes de los 30 minutderminard después de las 12 horas,
advirtiéendose en el comienzo un adelanto no supard horas y un final no superior a 2 horas,

sobre los tiempos que la legislaciéon vigentedgea cada tipo de cemento.

La retraccién del hormigon, segun la norma UNE cemparara a las 24 horas y a los

28 dias, y no aumentara en cada edad mas del 20%.

La resistencia a compresion del hormigdn, segunrnasmas UNE 7.240 y 7.242 se
comparara a los 3 dias, 7 dias, 28 dias. A lda8yd7 dias se aumentara no menos del 25% y

a los 28 dias no se reducira.

) Aditivos hidréfugos:

Se usaran para enfoscados o revocos, pavimentos, et

La eficacia se medir4 en ensayo de permeabilidagljrs método semejante al de la
norma UNE 7.033, con probeta de hormigon de 20 aenespesor, sometida en plazos
sucesivos de 24 horas a presiones de 0, 5,2,14, 82 Kg./cm2. No habra paso de agua a la
presion indicada en su Documento de Idoneidadi@&cque en general no seré inferior a los
16 Kg./cm2.

El fraguado del cemento, segun la norma UNE 7.268, las dosis de hidr6fugo no
comenzara, en general, antes de los 30 minutesminara antes de las 12 horas, advirtiéndose
un retraso inferior a 1 hora sobre los tiempospara cada tipo de cemento fije la legislacion

vigente.

La retraccién del hormigon, segun la norma UNE cemparara a las 24 horas y a los

20 dias y no aumentara en cada edad.

La resistencia a compresion del hormigdn, segunrnasmas UNE 7.240 y 7.242 se

comparara a las 24 horas, 7 dias y 28 dias, g nedsicira.
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A.8.) ACEROS PARA ARMAR:

Las armaduras a emplear, serdn de acero corrugd@0® llevaran grabada marca de

fabrica y poseera sello CIESID en vigor.

Los rollos, madejas o mallas, o las armaduras edalbi@s, se entregaran en obra con un
documento del suministra dor, fabrica o almacargste especifique el nombre del fabricante,

el tipo de acero y el peso.

El doblado de las barras se realizara con raditeriores, superiores a 5 diametros. No

se admitiran enderezamientos de barras ya dobladas
En todo lo referente a su colocacion se cumplivéndrticulos referentes de la EHE-98.

Los anclajes se realizaran por prolongacion rectaspetando siempre lo indicado en la
EHE-98.

Los empalmes, donde sean necesarios, se realearaonas alejadas de las de maximo

trabajo de las piezas y se realizaran por sok#padiendo a lo indicado en la EHE-98.

B.) HORMIGONES.

B.1.) CARACTERISTICAS Y FABRICACION:

Se empleara en cimentacion hormigoén de resisteraiacteristica fck= 250kg/cm2.
con tamafio maximo del arido de 40 mm. y asientelezono de Abrams de 6-9 cm., para

vibrado con vibrador de aguja.

Los hormigones seran siempre elaborados mecénitame3i son suministrados por
central, se utilizaran dentro de los limites @epo que especifique la planta suministradora,
contando en el albaran la hora de salida de laatenia llegada a obra. En ningun caso se

afadird agua al hormigén en la puesta en obra.

Para la recepcion y ensayos de control se ajustirdgue especifique la norma para la

fabricacion y suministro del hormigoén preparado.

Si por condiciones particulares de la obra, togarte del hormigén debiera elaborarse
en obra, La Direccion Facultativa proporcionar&ahtratista las dosificaciones adecuadas
para cada tipo de hormigon. En este caso se amaddrarmigén de modo que se consiga la
mezcla intima 'y homogénea de sus componentesaded! arido bien recubierto de pasta de
cemento. Esta operacion se realizara en hormigpien el periodo de batido conveniente

segun la clase de componentes y tipo de hormiggneunca inferior a 1 minuto.
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Solamente en casos de muy poca importancia el dmasa podra realizar a mano, Si

expresamente lo autoriza el Ingeniero Técnico.
B.2.) TRANSPORTE EN OBRA:

Si el hormigon se fabrica en obra, para su tratspdesde el lugar de fabricacion al de
colocacion, se utilizaran procedimientos adecuamoa que el hormigon fresco llegue sin
experimentar variaciones sensibles en las carstites que poseia recién armado, es decir, sin
presentar disgregacion, intrusion de cuerposBafl, cambio apreciable en el contenido de
agua, etc. Se limpiara perfectamente el mategalrahsporte siempre que vaya a dejar de
utilizarse méas de una hora. Puede emplearse tdeasmntinuo por aire comprimido, en cuyo
caso se tendra en cuenta en la dosificacion, @a@dar sus consistencias a este tipo de
transporte sin variar su resistencia. En cualqraso, las probetas de control se fabricaran en

el lugar de la puesta en obra y no a la salidéa ermigonera.
B.3.) COLOCACION Y COMPACTACION DEL HORMIGON:

En el vertido y colocacion de hormigén en zanjasewcofrados, se adoptaran las

debidas precauciones para evitar la disgrega@da thezcla.

La altura de vertido libre del hormigén no serd arale 1.5 m. Si es necesario verterlo

desde mayor altura se adoptaran dispositivos &atog entubado, tolvas, etc.

En general, el peligro de disgregacion es mayontouanas grueso es el arido y menos
continua su granulometria, y sus consecuenciasomaycuanto menor es la seccion del

elemento a hormigonar.

El hormigdén de cimentacion se compactara mediaitieado con vibrador de aguja. Se
colocara en tongadas de espesor no superior 2)se atacara con las barras, especialmente

entre las barras y en los bordes y esquinas paraenetre perfectamente.

El hormigdn de forjados y zunchos se compactara vdmador de penetracion. Las
vibraciones de penetracion deben sumergirse rpmtafundamente en la masa, mantenerse
de 5 a 15 segundos Yy retirarse con lentitud glecidad constante. Se introducira la punta del
vibrador hasta que penetre algo en la tongadai@amente compactada, manteniendo el
aparato vertical o ligeramente inclinado. Lstaticia del vibrador a encofrado no sera menor
a 10 cm. para evitar la formacion de coqueradist@ncia entre puntos de inmersién sera la
adecuada para producir en la superficie del hamimigumectacién brillante y en general no
excedera de 50 cm, siendo preferible la inmersibaregran ndmero de puntos, que aumentar
el tiempo de vibrado en puntos, mas distanciadbgibrador no debe tocar las armaduras ya

que el vibrado de estas, reduce notablemente Barexttia al hormigon.
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C.) MORTEROS.

La dosificacion de morteros se realiza generalmentevolumen. No debe de tomarse
la unidad de volumen la palada, porque el volumense recoge con ella varia segun el grado
de finura del material medido. Lo mejor es utilizabos de volumen apropiado a la cantidad
de mortero que se desee preparar. En la EHE-8&ceenienda utilizar cubos de altura doble

gue su diametro.
Conviene utilizar dos cubos, uno para la medicéinaemento y otro para la de arena.

Si se consigue algun método de compactacion dedecinlo del cubo (golpeo contra el
suelo, aplastamiento con la pala, etc.) debe exf@cpor igual sobre todos los materiales a

dosificar, y en todas las amasadas sucesivasepisaa diferencia de calidad en el mortero.

Para morteros muy cuidados conviene dosificar eso;ptambién se dosifican en peso

los aditivos.

El mortero para enfoscados exteriores (que serégateento PA)350 y arena de rio en
proporcion 1/3) llevara aditivo impermeabilizanggeie aparte de impermeabilizar el mortero
mejora su calidad, pues por ser plastificante mjieruna reduccion de la cantidad de agua sin

que ello dé lugar a pérdida de trabajabilidacadadzcla.

Las Prescripciones Particulares de utilizaciéraglicacion de dicho impermeabilizante
seran las que dictan la propaganda técnica ddupto escogiendo por el contratista previa

consulta a la direccion facultativa.
Los morteros a utilizar seran los siguientes:

) Morteros de cemento PA-350 y arena de rio deifidasion:1/3 para enfoscados

interiores y exteriores, y 1/5 para asiento dislcsm

) Morteros bastardos, de cemento PA-350, cal agrasena de rio de dosificaciones:
1/1/6 para ejecucion de fabricas de canterialadidlos ceramicos; 1/1/8 para ejecucion de

fabricas de bloques de hormigén y 2/1/10 parabigeide los alicatados.
El amasado de los morteros se efectuard mecanitaamen

El amasado mecénico presenta ventajas desde el geinvista de la homogeneidad de
la masa, asi como de la trabajabilidad, ya quantoumas prolongada en su duracién, se
mejora la plasticidad y la retencion de agua posguéntroduce aire en la masa. Por esta Ultima
razon no debe alargarse el mezclado de los meré@reados porque incrementa el porcentaje

de aire ocluido, y, consiguientemente, disminuyeesistencia.
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En los morteros de cemento y arena, se mezclarsios €éos componentes en seco
afadiendo posteriormente el agua, y amasandose mdmmo un minuto y hasta conseguir su
homogeneidad, se utilizar4 en las 2 horas sig@entelurante las cuales podra afadirse mas
agua si es necesario, para compensar la pérdidguzede amasado. Pasando dicho plazo el

mortero restante se desechara.

En los morteros bastardos, por si la arena nonesyéseca y para evitar las variaciones
de volumen que éste trae consigo, conviene prephmenos con 16 horas de antelacion a su
utilizacion una mezcla 1/3 en volumen de cal viaena, con el agua precisa para el apagado ,
gue da en total un volumen equivalente a 3 padesrena seca, ya que la pasta de cal rellena
los huecos entre los granos. La razon del tiengpespera se debe a que la cal confiere mayor
plasticidad al mortero cuanto mejor apagada ed&mas, un alto contenido de cal viva podria
dar lugar a productos expansivos una vez puestibenel mortero, lo cual se traduciria en
una disgregacion de este. Por ello, es buena iqgagteparar la cal por la tarde para ser
utilizada al dia siguiente, dejandola apagar derknnoche. El mortero de cal asi obtenido, se
mezclard primero con el cemento y parte del ague@saria hasta alcanzar una consistencia
pastosa y de aspecto uniforme. Luego se afiadeita £el resto de arena hasta la cantidad
deseada, teniendo en cuenta gue ya se ha puest@pa&l mortero de cal); se sigue amasando
y se agrega el resto del agua. El mortero de aadrgpusarse durante tiempo ilimitado si se

conserva en las debidas condiciones.

Si se agregan aditivos a los morteros, esto se tliadviendo previamente el aditivo en

el agua.

Las pastas de yeso sélo se emplearan como maleriagarre en unidades de obra
interiores y protegidas de la humedad y en nirgiso se afiadiran retardadores de fraguado a

dichas pastas.

D.) EJECUCION DE LAS OBRAS DE HORMIGON.

D.1.) PERSONAL DEL CONSTRUCTOR:

El contratista dispondra de personal técnico (ahose un Aparejador o Ingeniero
técnico) y obreros con conocimiento y experiensidicientes en obras con elementos

estructurales de hormigoén (al menos un encargado).

Al frente de los trabajos el Contratista tendrgjefe de obra, para dirigir la oficina

técnica, que prepare la Documentacion Graficarg estruir, regir e inspeccionar el personal
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técnico y obrero que ejecute los trabajos. La pasencia en obra de este jefe de obra y las

visitas que realice a obra, se comunicara a lecbién Facultativa.

El encargado tendra la titulacién laboral, y lamciones definidas en la reglamentacién
de trabajo. Estard permanentemente en obra y &m @& vacaciones o enfermedad, se

sustituird por otro facultativo analogo.
D.2.) DOCUMENTOS QUE REALIZARA EL CONSTRUCTOR:

En los planos de obra estardn perfectamente dafiniddimensiones, armaduras y

disposiciones de los elementos estructurales drigon.

El Contratista, a partir de estos planos, debegdizar los documentos gréaficos precisos

para definir el trabajo de cada uno de los ofigus intervienen:

) Hojas de ferrallista:

Con las figuras acotadas, la cantidad de cada etasd armaduras y las instrucciones

de armado.

) Esquemas de encofrado:

Indicando la clase y cantidad de elementos a emplédas disposiciones, contraflechas,

etc.

) Directorio de hormigonado:

Con las especificaciones para el hormigonado, lasicipn de las juntas de

hormigonado, etc.
D.3.) TOLERANCIAS DE EJECUCION:

La medicion de las dimensiones de los elementesutijdos en obra y las tolerancias
dimensionales, se ajustaran a lo que se estadreekarticulo 2.4.4. del Capitulo 2 del "Pliego

de Condiciones Técnicas" de la Direccion Genexahjuitectura de 1960.
D.4.) JUNTAS DE HORMIGONADO:

Cuando haya necesidad de disponer juntas de hamadgo no previstas en los planos,
se situaran en direccion lo mas normal posib&edellas tensiones de compresion, y alli donde
su efecto sea menos perjudicial, alejandolas, adodfin de las zonas en que la armadura esta
sometida a fuertes tracciones. Si el plano dejuma resulta mal orientada, se destruira la

parte del hormigdn que sea necesario eliminar gera la superficie la direccidén apropiada.

Antes de reanudar el hormigonado se limpiard léajule toda suciedad o arido que

haya quedado suelto y se retirara la capa supérfie mortero, dejando los aridos al
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descubierto; para ello se aconseja utilizar cepifo alambre (o chorro de arena, o de agua y
aire, si el hormigébn se encuentra muy endureci@gpresamente se prohibe el empleo de

productos corrosivos en la limpieza de juntas.

Realizada la operacién de limpieza se humedecesapeerficie de la junta, sin llegar a

encharcarla, antes de verter de nuevo el hormigén.
D.5.) HORMIGONADO EN TIEMPO FRIO:

Resulta deseable que la superficie mas expuestaa®higdn no baje de 5 grados C.

durante las 72 horas primeras después del horamigon

La temperatura se tomara en obra a las 9 de lamaaffeermometro protegido de la
lluvia y orientado al N)NO), quedando terminantataeprohibido hormigonar si se preveen
temperaturas inferiores a 0 grados C. (equivalente grados C. a las 9 de la mafiana) a menos
que se adopten las precauciones para tiempdEstas precauciones consisten en: calentar el
agua de amasado a +40 grados C., proteger lasfisiggedel hormigdn con arpilleras o mantas
que retrasen su enfriamiento, prolongar el curdelohormigbn y aumentar los plazos de

desencofrado incluso costeros.

Si la temperatura durante la jornada de traba@alee O grados C. se suspenderan los

trabajos, a menos que se utilice un aditivo antietante; si el Aparejador lo autoriza.
D.6.) CURADO DEL HORMIGON:

Durante el fraguado y primer periodo de endurecitoie del hormigon se precisa
mantener su humedad, mediante el curado, cuy® pldzimo serd de 7 dias. Durante este
plazo se mantendran himedas las superficies deidin, regandolas directamente o después
de cubrirlas con un material como arpillera, paja,, que mantenga la humedad vy evite la

evaporacion.

Con autorizacion del Ingeniero Técnico, puederplearse procedimientos de curado
por recubrimiento con pinturas que evitan la evagon, o técnicas especiales de curado al

vapor, etc.
D.7.) FORJADOS:

Proyectados por el Ingeniero técnico)Director, &dgs  unidireccionales estan
formados por viguetas semirresistentes de hormégdrado, con bovedillas ceramicas, unidas
con hormigéon armado. Las armaduras y dimensiopesgjisstaran a las indicadas en la

documentacién grafica.
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Las bovedillas se regaran hasta que queden totemehumedecidas antes del

hormigonado.

Para la correcta ubicacion de las armaduras séizatdn separadores de plastico,

prohibiéndose los metélicos.

Se realizard inspeccion visual de las armadur&s alet hormigonar, para comprobar su

correcta colocacion.

3.3.- CERRAJERIA'Y CARPINTERIA.

Se incluyen en el siguiente capitulo las condigamee deben satisfacer los materiales
y la ejecucion de los trabajos denominados dejegia y carpinteria, 0 sea, la correspondiente

a aquellos elementos u obras metalicas que fopada de la estructura de los edificios.

A.) CERRAJERIA DE ARMAR.

A.1l)) Materiales:

Los perfiles metélicos serdn de acero laminado #ig@b, que cumplirdn tanto en
caracteristicas como en condiciones de suminystexepcion y dimensiones lo especificado
en la Normas MV-102-1975.

A.2.) Ejecucion:

En todo lo referente a ejecucién en taller y meney obra de la estructura, o de
elementos estructurales, de acero laminado, ser&edas prescripciones de la MV-104-1966,

en sus capitulos 1, 3 (por ser las uniones soljiatles, y 6.

Se exigird que los trabajos de soldeo sean ejemsutaplor operarios especializados

segun norma UNE 1.410.

B.) PROTECCIONES.

Las superficies que hayan de soldarse no estardadas ni imprimidas en una zona de
anchura minima de 100 mm. desde el borde de tladata. Si se precisa una proteccion
temporal; se pintaran con pintura facilmente elable y se procedera a una cuidadosa

eliminacion antes del soldeo.

Para todo lo relativo a condiciones de la pintysegparacion de superficies, ejecucién
del pintado (en taller o en obra), se seguirgmeade la letra las prescripciones indicadas en
los articulos 7.4, 7.5, 7.6, 7.7 y 7.8 del capitubde la norma MV)104)1966.
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3.4.) ALBANILERIA Y CUBIERTA.

A.) ALBANILERIA.

A.1.) MATERIALES:

El agua, cemento, arena, cales, yesos, escayobaditivos, cumplirdn lo especificado
en el capitulo HORMIGONES Y MORTEROS, de este déliele Condiciones Técnicas

Generales.

Los ladrillos seran homogéneos en toda su masajesmoronandose por frotamiento
entre ellos; no presentaran hendiduras, grietasedades ni defecto alguno de este tipo,
presentaran regularidad absoluta de formas y dilme®s, con sus caras perfectamente planas
y sus aristas vivas y frias; dardn sonido metghoo percusion y no contendran manchas
blancas o caliches. La fractura sera de granoyiapretado, no contendran mas del 8% de
arena, no se disgregaran en el agua, no absomesgiel 15% de su peso a las 24 horas de
inmersién en este liquido y no serdn heladizdsiedeo rechazarse los que presenten sintomas

de este defecto.

Al recibir un determinado tipo de ladrillo se hamd ensayo elemental consistente en
verificar si el ladrillo corresponde a la clasaiaeiada en el albaran; si el aspecto y el color es
conforme, dimensiones, absorcion de los ladriénslas diferentes fabricas y se tendran en

cuenta las resistencias minimas aparentes dagias lsenorma UNE)41.004.
A.2.) EJECUCION DE LOS MORTEROS:

Ver articulo analogo en el capitulo 2 de este Yelide Condiciones Técnicas".

B.) MUROS DE FABRICA DE BLOQUES.

En su ejecucion se tendran en cuenta las condgisigriientes:
B.1.) REPLANTEO:

Se trazara la planta de los muros a realizar, toouedado para que sus dimensiones
estén dentro de las tolerancias admisibles. Pataaglo de los muros se recomienda colocar en
cada esquina de la planta una mira perfectameanta, rescantillada, con marcas en las alturas
de las hiladas teniendo cordeles entre las migagya@los sobre sus marcas, que se iran

elevando con la altura de una o varias hiladasqmegurar la horizontalidad de estas.

B.2.) COLOCACION DE LOS BLOQUES:
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Antes de su colocacién los ladrillos se humede¢eramgando abundantemente el rejal
hasta el momento de su empleo; o por inmersidrgdaciendo los ladrillos en una balsa y
apilandolos después de sacarlos hasta que no gadtesnladrillos se colocaran siempre a
"restregon” y no se movera ningun ladrillo despdésefectuada esta operacion; si fuera

necesario corregir la posicioén de un ladrillo,gétard, retirando también el mortero.
B.3.) RELLENO DE JUNTAS:

El mortero debe llenar totalmente las juntas: tepd#agas. Si después de restregar el
ladrillo, quedara alguna junta no totalmente llseafiadira el mortero necesario y se apretara
con la paleta. Las llagas y los tendeles tendrarto@o el grueso y altura del muro 1 cm. de

espesor.
B.4.) ENJARJES:

Las fabricas deben levantarse por hiladas horilmmtan toda la extension de la obra,
siempre que sea posible. Cuando dos partes di&linea hayan de levantarse en dos épocas
distintas, la que se ejecute primero se dejardlasrda, si esto no fuera posible, se dejara

formando alternativamente adarajas (entrantesjlgjas (salientes).
B.5.) DINTELES,ARCOS, BOVEDAS,Y TOLERANCIAS EN GENRAL:

Para todo lo relativo a ejecucion de dinteles, sargo bdvedas, asi como para lo
relacionado con tolerancias en la ejecucién, sglise las prescripciones indicadas en el
articulo 4.1.3. del Capitulo 4 del "Pliego de Caimhies Técnicas" de la Direcciéon General de

Arquitectura de 1960.
B.6.) PROTECCIONES DURANTE LA CONSTRUCCION:

Cuando se prevean fuertes lluvias, se protegesanplartes recientemente ejecutadas
con laminas de material plastico u otros medion ae evitar la erosion de las juntas de
mortero. Si ha helado antes de iniciarse la japamw se reanudara el trabajo sin revisar
escrupulosamente lo ejecutado en las 48 horasaeter demoliendose las partes dafiadas. Si
hiela iniciada la jornada se suspenderan los joabase protegeran las partes de fabrica
recientemente construida, cosa que se hara asiom&nse prevén heladas por la noche. En
tiempo extremadamente seco y caluroso se mantdmgiréeda la fabrica recientemente

ejecutada.
B.7.) ARRIOSTRAMIENTO DURANTE LA CONSTRUCCION:

Durante la construccién de los muros y mientrasseab hayan sido estabilizados,
segun sea el caso, mediante la colocacion deglaenin,o ejecucion de forjados, etc., se
tomaran las precauciones necesarias para que reiviaonien fuertes vientos no puedan ser
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volcados. Para ello se arriostraran los murossaatwdamios, si la estructura de estos lo
permite, o bien se apuntalaran con tablones cuydremos estén bien asegurados. Las
precauciones indicadas se tomaran ineludiblemanterminar cada jornada de trabajo, por

apacible que se muestre el tiempo.

C.) EJECUCION DE FABRICADOS.

Se denominan fabricados todos aquellos elementadicibnalmente fabricados con

ladrillo hueco, recibido por canto o testa con @i yeso.
C.1.) EJECUCION DE TABIQUES Y TABICONES:

Para proceder a la construccion de tabiques stasije dos reglones bien aplomados
en uno y otro extremo de la posicion que ocuplatgb&ue, si éste no es de mucha longitud, o
bien si es muy largo se situaran otros intermedindos renglones se marcaran las anchuras de
cada ladrillo y, con cordel se irdn subiendo sueesente las hiladas,montandolas sobre la
base del tabique que se habra limpiado y nivabéeln Las hiladas se ejecutaran de tal manera
que las juntas verticales no se correspondan enhilaslas sucesivas; para conseguir esto, la

segunda hilada se empezara con un ladrillo paptdda mitad.

En los tabiques construidos con yeso se amaste&g recipientes limpios de restos
de anteriores amasados que puedan modificar eloptis de fraguado, y se tendra en cuenta en
la ejecucidén que el yeso de las juntas entumetraguar, por lo que debe dejarse una junta
superior (que posteriormente se retacara conenwode cemento) para evitar excesiva

compresion del tabique contra el forjado.

En los tabicones que se construiran con nwder cemento se tendrd en cuenta
gue el mortero retrae después del fraguado,pardo gp emplearan disposiciones que eviten las

grietas.
C.2.) UNIONES DE DOS TABIQUES Y TABICONES:

Las uniones entre si en esquina o0 en cruce, yua®mnes de estos con muros, se

ejecutaran con enjarje, pesandose alternativanesteladas de un elemento a otro.
C.3.) ROZAS:

Las rozas para empotrar tubos o cajas de lasldostaes, se realizaran sin degollar el

paramento, tomandose para ello las precaucionesagas.

D.) TRABAJOS COMPLEMENTARIOS.
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D.1.) COLOCACION DE CERCOS:

Antes de la colocacién se comprobard con metrodasensiones, y con escuadra la
octogonalidad de los angulos, rectificando lavidesnes si es posible hacerlo, o desechando
las que no pueden quedar dentro de las toleraradasitidas. Se colocaran en posicion, que se
rectificarq hasta que haya quedado a linea, aglgma nivel, y se fijardn recibiendo las
patillas en los cajeados de las fabricas cuandeokmjuen sobre fabricas anteriormente

ejecutadas, o apuntalandolas con firmeza cuasddligicas se ejecuten posteriormente.
D.2.) GUARNECIDOS:

Para la proteccion de aristas salientes en logngaidos interiores de los paramentos,
se emplearan guardavivos metdlicos, de cinc, hestaltura de 2m., con borde cilindrico de

5)10 mm. de diametro y alas perforadas para etreadel guarnecido.

Se colocaran sobre fabricas o tabicados antes glernecido de paramentos, en
posicién tal que el borde cilindrico quede tangeatlos paramentos exteriores de los
guarnecidos que encuentran. Se sujetaran a lasd@by tabiques por medio de clavos o
fraguas de metal no corrosible. El borde cilimalidel guarnecido servira de maestra para los

guarnecidos de ambos paramentos.
E.) CUBIERTAS.
EJECUCION DE LA CUBIERTA DE LA EDIFICACION:

En la formacion de la cubierta se fijara y ejecutalr sistema de evacuacion de aguas,

de forma que al realizar el recubrimiento, ésterata perfectamente sobre aquél.

El valor aislante del conjunto reunira las condiei® exigidas por las condiciones de

habitabilidad de la edificacion que debe proteger.

En toda cubierta se acusaran las juntas del exdifidas del soporte de recubrimiento, si
estas fueren necesarias. Las pendientes de ledisigs que forman la cubierta estaran de

acuerdo con las admisibles para el material debreniento que piense emplearse.

Antes de la colocacion en obra, debera replantearsecolocacion y se reconocera

perfectamente la base del soporte para compralegpupde aplicarse debidamente.

En el caso de existir alguna anomalia en el sopgue no asegure el perfecto
funcionamiento de la cubierta, el oficio que mlios trabajos de recubrimiento debera

advertirlo para su subsanacion, comunicandolo sgpnente al Ingeniero Técnico.

3.5.) INSTALACIONES.
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Incluye este capitulo las condiciones que debetisfazer los materiales y mano de
obra necesarios para la ejecucion y colocaciélosigistintos elementos que componen las

instalaciones.

Aun asi, se hace saber que en la memoria de callullas instalaciones se haya

incorporado un Pliego de Condiciones Particulaega pada tipo de instalacion.

Todas las condiciones mencionadas anteriormente| g#anscurso de su ejecucién en
obra, seran objeto de pruebas y ensayos normadizaat la legislacion vigente, en las fases en
que su separacion o sustitucion no implique caagsonales; caso de que se produzcan seran

por cargo de la Contrata.

Concluidos los montajes también se realizarAngagebas necesarias para comprobar
su perfecto funcionamiento. La recepcion definitile cada instalacidén requerira la entrega de
documentacién y permisos oficiales para su usonualas de manejo y mantenimiento y, por

ultimo, planos en los que figuren los requisitos,presentara la Contrata.

REDES DE EVACUACION.

Se ajustaran a lo prescrito en el punto 5.2 delgBli de Condiciones Técnicas de la

Direccion General de Arquitectura de 1960.
Se realizara de acuerdo a la legislacién vigentegforme a la NTE-ISS.
Constara de los siguientes elementos:
B.1.) BAJANTES:

Las que vayan en P.V.C., iran terminadas con copane de sus extremos. Espesor
uniforme y superficie interior lisa, segun normidBE)53114. La sujecion se realizara mediante

abrazaderas de acero galvanizado con manguitaudbaasintético (ISS)6).

Cualquiera que sea el material empleado, las lesamendran seccion suficiente para
una evacuacion rapida y las uniones tendran Usdsetiue imposibilite la salida de olores o
fldidos. Para P.V.C. se sellaran con colas sirgtétiempermeables dejando una holgura en la
copa de 5 mm., los pasos a través del forjadaategeran con capa de papel de 2 mm. de
espesor; la sujecion se hara a muros de espesmfergor a 12 cm., mediante abrazaderas,con

un minimo de 2 por tubo, una bajo la copa y @brasntervalos no superiores a 150 cm.

Las bajantes irAn ventiladas. Sus dimensiones tgacdn vienen indicadas en la

documentacién grafica.

B.2.) RED INFERIOR DE SANEAMIENTO:
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A ella acometen las bajantes a través del codo, pmdio de arquetas de las que
partiran los colectores secundarios que conectarlcprincipal que va hasta el pozo o arqueta

general.
B.3.) ARQUETAS:

Las dimensiones vienen especificadas en la dodawién gréfica. Se realizardn de
muro aparejado de 12 cm. de espesor de ladrifioam juntas de mortero M)40 de espesor de
1 cm. llevaran terminacion de enfoscado con morteB y brufido, con los angulos
redondeados. Se sustentan sobre solera en leeqealzan, posteriormente, las pendientes
necesarias (minimo 1.5%) el hormigdn de solerd dgdormacion de pendientes sera en masa
y de resistencia caracteristica 250 kg/cm2. Daligsistencia y tipo sera el dado de hormigon
que rodeara al codo de acometida que une bajargugta. La tapa de registro se realizara de
losa de hormigon de resistencia caracteristicakefm2 con una armadura formada por
redondos cuyo didmetro es de 8 mm. de acero Aed2feticula de 10x10 cm. El borde de la
tapa va recercado con una L de perfil laminad®é@®&0:5 soldado a las armaduras. La tapa
sera de 5cm. de espesor y hermética con junt@me gara evitar el paso de olores y gases.
Las arquetas a pie de bajante, en encuentrosderogj etc., interiores al edificio seran
realizadas en la propia losa de cimentacion, cabados iguales a los anteriores. Asi mismo,
se construiran arquetas cuando haya cambios deioses, en los cambios de direccion se
produzca o cuando el ramal exceda de 15 m. derichmoA cada lado de la arqueta acometera

un solo colector que formara angulo con la di@tcie desagie.
B.4.) COLECTORES:

Irdn siempre colocados por debajo de la red deildision de agua fria y con

pendiente igual o0 mayor del 1,5%.

Se reforzaré el colector cuando vaya enterradooéundidad menor de 75 cm. en zonas
ajardinadas 0 120 cm. en zonas de transito. Uenos de zanjas de colectores enterrados se
realizaran por tongadas de 20 cm. con tierras tagate aridos mayores a 8 cm. apisonados. En
los 50 cm. superiores se alcanzara una densidaddset 100% de la obtenida en el ensayo

Proctor Normal y del 95% en el resto del relleno.

El refuerzo del colector consistira en una envdiwede hormigbn en masa de
resistencia caracteristica 200 kg/cm2. La ancllerda zanja sera de 40 cm. mayor que el

diametro del colector.

Los colectores enterrados de fibrocemento irantades sobre 10 cm de arena de rioy
rodeados de dicho producto a 10 cm por encimandua&ayan reforzados, el espesor del

hormigdén por encima del tubo, no sera menor denh0 ¢
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B.5.) ACOMETIDAS A LAS BAJANTES:
Para las pluviales se emplearan calderetas o stosjdeegun los casos.

Las calderetas y salidas verticales de canalolesrén rejilla metélica que impida el
paso de hojas o basuras. Dichas calderetas serglartcha de plomo de 2 mm. de espesor,

uniforme y lisa.
Para las aguas fecales, se acometera a las bajaettiante mangetones de PVC.

Los pasos a través de elementos constructivos sategpran con contratubos de

fibrocemento, sellando con masilla asfaltica.
B.6.) ACOMETIDAS EN BOTES SIFONICOS:
Los botes sifonicos seran de PVC y tendran unecibidraulico,al menos de 50 mm.

En la parte baja del bote acometen (20 mm.comonminpor encima de la base) los
desaglies de aparatos (excepto inodoros y vergederopendientes que pueden variar,en los
tramos horizontales,entre el 2,5% y el 10%). Edasagles seran de PVC y sus pasos a través
del forjado se protegerdn con contratubos deddmento, retacados con masilla asfaltica. Se
sujetar4 mediante ganchos colocados cada 70 an. el encuentro del tubo con paramento se

dispondran cubrejuntas de igual diametro.

Por encima de las acometidas de aparatos al bateegndo el cierre de 50 mm. se
practicara la salida del bote que conectara egmitmde PVC, a la derivacion de bajante o

mangueton (caso de existir inodoros o vertederos).
B.7.) DESAGUES DE APARATOS:

Todos los aparatos llevaran, ademas de la vahauldebsagie, de latbn cromado o acero
inoxidable, su correspondiente rebosadero. Scomaten a bote sifonico, deberéan llevar sifon

individual.
B.8.) ACOMETIDA A LA RED DE ALCANTARILLADO:

Se realizaréd conforme a lo que dictaminen las Quaess y Reglamentos Locales,

siguiendo para su ejecucion las especificacionda NTE-ISA.

C.) FONTANERIA, RED DE AGUA FRIA.

Se realizara de acuerdo a las Normas Béasicas paraifstalaciones interiores de
Suministro de Agua (B.O.E. 13.1.76), conforme s NTE-IFF,IFA y ajustandose a lo

prescrito en el punto 5.3.del Pliego de Condiciomésnicas de la Direccién General de
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Arquitectura de 1960. Se cumplird igualmente &del de Prescripciones Técnicas Generales
para Tuberias de Abastecimiento de agua (M.O.PrOd#e 28.7.74), asi como todas las

disposiciones oficiales que pudieran salir corigrazidad.
Constara de los siguientes elementos:
C.1.) CONTADOR:

Se dispondra en lugar accesible. Sera homologadta p@elegacion de Industria. Ira

roscado o embridado.
C.2.) CANALIZACION:

Cuando la canalizacibn sea de cobre, éste serdpdmera calidad estirado sin
soldadura y desoxidado con fosforo, con unionedutdes y piezas especiales mediante

soldadura de tipo blando por capilaridad.

Cuando la conduccion vaya empotrada en paramenteseaio, se forrara con carton
ondulado. Si va recibido a paramentos o forjadosujetard mediante grapas de latén con

separacion maxima de 40 cm. interponiendo anilkogoma o fieltro.

Para cualquier tipo de canalizacién, el paso a&grale muros o forjados se realizara
con contratubo de fibrocemento con holgura de 18. mecibido con mortero de cal,

rellenandose el espacio libre con masilla plastica.
C.3.) LLAVES DE PASO:

La unién a tubo de cobre se realizard mediante macsnldadura tipo blando. Al pie de
cada columna se dispondran llaves de paso con gef vaciado, para las uniones las

prescripciones son las anteriormente citadas.
Se colocaran:
) En la acometida.
) Antes y después del contador, con grifo de cofgion.
) En cada local humedo, general para todo el .local
) Antes de todos los aparatos (a excepcion deras)iigue abastece la red.

) A pie de columnas e inmediatamente después darsanque con grifo de

vaciado.
) Donde indique la Documentacion Grafica.

C.4.) VENTOSAS Y DISPOSITIVOS ANTIARETE:
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Las ventosas se colocaran en los puntos de lanrgdeese originen bolsas de aire por

su tendido especial.

Los dispositivos antiariete se dispondran en losates superiores de las columnas o

en la prolongacion de piezas de derivacion en.codo
C.5.) VALVULAS DE RETENCION:
Se instalaran antes de las columnas y donde inthqi®cumentacion Gréfica.
C.6.) GRUPO DE PRESION:

Si la red general no dispone de presion suficianteontinuacion de la acometida y

contador general, se colocara grupo de presiéreatado por depdsito acumulador.

D.) REPLANTEO:

El constructor ejecutara el replanteo de cada ramatuberia con arreglo a los Planos
de Obra del Ingeniero técnico y a las indicaciangs se hayan podido cursar, y levantara una
planta y perfil longitudinal de replanteo, entred@o para su confrontacion y aprobacién. Sin

este requisito no podran comenzar los trabajos.

E.) APARATOS SANITARIOS.

Se ajustaran a lo prescrito en el punto 5.5. deg®l de Condiciones Técnicas de la

Direccion General de Arquitectura de 1.960.

Su instalacion seguira las prescripciones que edtef den los fabricantes de los

productos.

Las marcas y modelos irdn detallados en la Menmega |la Documentaciéon Gréfica,

plano de Planillas de Fontaneriay Sanitarios.

Las normas de recepcion de los aparatos, asi cerus daccesorios y griferia, seran las
gue indica el PLiego mencionado arriba, asi coamdspecificaciones en las NTE) IFF,
NTE)IFC y NTE)ISS.

F.) INSTALACION ELECTRICA.

Se realizard de acuerdo al "Reglamento Electratécnpara Baja Tensién" y sus
"Instrucciones Técnicas Complementarias" asi coosoréquisitos que pudiera exigir la

Compafia Suministradora, ademas de las espedifiegcparticulares que rijan en la zona.
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Cumplira las NTE, IEB, IEI, IEP, e IET.

Constara de los siguientes elementos:

F.1.) CAJA GENERAL DE PROTECCION:

Para defensa de la red interior del edificio corgabreintesidades de corriente.

Se fijar4 sobre pared de resistencia no inferiotahicon, en nicho mural de 30 cm. de
profundidad, en el que iran previstos dos oriicoara alojar dos tubos de P.V.C. rigido de
120mm de diametro para la entrada de la acometidacaja ira provista de tapa de material
aislante y autoextinguible, contendra tres cortodios fusibles de cartucho de fusién cerrada,
maniobrables individualmente y un seleccionadoneetro, asi como bornes de entrada y
salida para conexionado. Si la alimentacion selywe directamente desde un centro de

transformacion, en lugar de fusibles, la cajadtéwuchillas seccionadoras.
F.2.) LINEA REPARTIDORA:

Conecta la caja general con contadores. Va coidstitypor tres conductores de fase,
mas neutro y proteccion. Ira bajo tubo y la cangxima a transportar sera de 150 kw. Si fuera

necesaria mas potencia se emplearan lineas tepagiprefabricadas.

Si la linea va bajo tubo, éste sera de P.V.C.ajgidsi como las piezas especiales; se
fijard con abrazaderas en el interior de una eadoah y sus radios de curvatura no seran
inferiores a 60 cm.

Los conductores de fase y neutro tendran aislamigara tension nominal de 1000 v. y

el de proteccion para 750 v.
F.3.) CONTADORES:

Se instalardn en conjuntos prefabricados indepeteti, para contadores monofasicos.
Desde aqui iremos al cuadro general de distriby@d canalizacion bajo tubo y al cuadro de

proteccion de lineas de fuerza motriz.
F.5.) CUADRO GENERAL DE DISTRIBUCION:

Se instala para proteccion contra contactos inisey sobreintensidades; como
dispositivo general de mando de la instalacioeriot y para distribucion de cada uno de los

circuitos de la instalacion interior.
Su distancia al pavimento sera de 2m.
Estard constituido por interruptores diferencialealojados en caja prefabricada

empotrada a nicho mural.
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F.6.) CUADRO GENERAL DE PROTECCION DE LINEAS Y FBZA MOTRIZ:

Para proteccion y mando de la instalacion inted®r fuerza motriz. Su distancia al

pavimento sera de 1,30m.

Llevaran desconectadores fusibles, uno por cad@g®@qumotriz, sujetos a tablero
aislante que a su vez se fijara sobre el paramemtocuatro puntos mediante espéarragos

roscados recibidos en la obra de fabrica.
F.7.) INSTALACION INTERIOR:

Estara constituida por los circuitos independientésdicados en la Memoria y
Documentacién Gréfica, que irdn bajo tubo aisléieteble de policluro de vinilo estable hasta
60 grados C. y no propagador de la llama, con glo protecciéon 3 60 5 contra dafios

mecanicos.

Los conductores seran unipolares de cobre recocao, aislamiento de policluro de
vinilo, tipo "PIREPOL II" de Pirelli o similar, enolor azul claro para conductor neutro; negro,
marrén y gris para conductor de fase y bicolor dgey amarillo) para conductores de

proteccion.

Las lineas de fuerza motriz iran constituidas pes t conductores de fase agrupados
bajo tubo, de iguales caracteristicas de los iamteente citados. Estas lineas irdn desde el
cuadro de proteccion de fuerza motriz hasta logespondientes equipos a alimentar y en su
recorrido los conductores dispondran de un aiglatnicapaz de soportar una tension nominal
de 750 v.

Por ultimo, la red de equipotencialidad, que uise laberias y partes metalicas con la
instalacion interior de puesta a tierra, ird bajoo aislante flexible de diametro interior de
9mm. siendo el conductor dotado de aislamientoa pansion nominal de 500 v. con una

seccion de 2,5 mm2. de cobre recocido.
F.8.) MECANISMOS:
Los modelos y marcas quedaran definidos en la Meamor
Respecto a su situacion y distancia diremos:

a) Las cajas de derivacion distaran del techo 20ycnas tapas deberan quedar fijas,

bien cuadradas y adosadas al paramento.

b) Las bases de enchufe quedaran a 20 cm. deimgato, excepto en locales

hamedos, en los que se encontraran a 110 cm.

¢) Los enchufes de mas potencia, irdn a 70 cnpdeimento.
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d) Los interruptores y pulsadores de timbres, &ahl0 cm. del pavimento.

e) Los apliques de pared distaran del suelo, alosye 150 cm. y en los locales

hamedos de bafios guardaran las distancias degdtegue marca el reglamento.

En la alimentacion de zonas comunes, escalera murticaciones se intercalard un
cuadro de proteccion que, por lo menos disponeliatdrruptores diferenciales de sensibilidad
0,03 A. con proteccién magnetotérmica (tantos cbneas se organicen) conmutador rotativo,
conectado con el conducto de fase y el retornbnéa general de alumbrado e interruptor
diferencial de proteccion magnetotérmica y 0,08efsensibilidad para la linea de alumbrado

auxiliar.

3.7.) REVESTIMIENTOS Y ACABADOS.

Se incluyen en este capitulo las condiciones gberdesatisfacer los materiales y la
mano de obra necesarios para la ejecuciéon y aotoctale las unidades de obra que estan

incluidos en el titulo del mismo.

A.) MATERIALES.

Todos los morteros empleados en revestimientocasio la ejecucion de éstos,

cumplirén lo especificado en el articulo 1.1.1d3ste Pliego de Condiciones.

Las baldosas de gres, en cuanto a las condicigrasrales de los materiales
empleados en su elaboracién, serdn de aplicacgrcémtenidos para este tipo de piezas en el
articulo 7.1.4. del Cap. VIl del Pliego de Condies Técnicas de la Direccion General de
Arquitectura de 1.960.

Los pavimentos de marmol, una vez terminados, defvesentar una superficie

uniforme de color, con un perfecto pulimentadobyillantado, libre de manchas y sin resaltes.

Los materiales bituminosos deberdn cumplir las dmiones materiales y de

elaboracion de la Norma MV)301/1970 sobre imperrifigabion con materiales bituminosos.

Los azulejos reuniran todas las condiciones dehbumldosin cerdamico, debiendo
presentar su soporte una buena porosidad y adiiegrestando limpios de vidriado sus cantos
y cara posterior. Debera tener facil rotura, y saanas con un pequefo bisel en sus cuatro
lados. Se emplearan azulejos con vidriado opdasificados en primera clase no debiendo
presentar defecto alguno. Las dimensiones y ca@ota$ azulejos a colocar estan definidos en

la memoria de revestimientos.
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Los paneles rigidos a emplear en falsos techoarfieg a obra en forma de planchas
sobre superficie dura, lisa, completamente hotaoy de un espesor minimo de 20 mm. El
reverso de las planchas estara formado por retidala rastreles metalicos y sujeciones

igualmente metalicas.

La piedra artificial constituira tanto en cuantos materiales que la constituyen como a
su acabado, las prescripciones indicadas en etadpai7.1.15 del Pliego de la Direccion

General de Arquitectura 1960.

B.) EJECUCION DE LOS PAVIMENTOS.

Los pavimentos de baldosa de gres e hidraulicaser{er) realizardn asentando pieza
por pieza con maceteado individual. Las baldosaBusnedeceran antes de colocarlas y se
asentaran sobre la capa de mortero cuidando deseudorme una superficie continua de
asiento. El mortero a emplear serd de cementoF@A)3arena de rio de 2cm. de espesor y se
vertera sobre una primera capa de 2cm. de esgesarena de rio con tamafio maximo del

arido 0.5cm. extendida sobre el forjado o solera.

En cuanto a los pavimentos de marmol, seguirarmiasnas caracteristicas que los

anteriores en su colocacién, y una vez acabadwosdrdinados con pulido y acristalado.
El rodapié sera rebajado y debera acometer erlaoltangitud con el pavimento.

Se comprobara en obra la ejecucion de la capacoasein control por cada 30 m2. los

espesores de la capa de arena y de la capa d=&aonort

Respecto a la colocacion de las baldosas, se cbandrda posicion de éstas con reglas
de 2 m. no admitiéndose variaciones mayores dem¥ yncejas superiores a 2 mm. se
observaré la existencia de lechada en todas léssjual acabado pulido del solado se hara con

maquina de disco horizontal. No se pisara durasteuatro dias siguientes.

Los baldosines ceramicos se humedeceran previamaeste colocacion pudiéndose
asentar a tendel empleando para su asentamieriébleno de madera de 25x30 cm. sobre el
gue se maceteara. Se expolvoreard con cementorderonfresco antes de colocar las piezas
cuidando que se forme una superficie continussgm®o del solado. Se utilizara un mortero de
cemento PA)350 y arena de rio con dosificaciondofi una capa de 2 cm. de espesor. Una vez
colocados los baldosines, se vertera una lechadeedhento con colorante rojo sobre las

juntas, se eliminaran los restos y se limpiardufgerficie.

Se comprobara en obra que el espesor de la cagartge 0 de mortero es el que aqui se
especifica. Se comprobard que la lechada de cemesth correctamente aplicada. Se
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comprobara la planeidad del pavimento con regla2de. no admitiéndose variaciones

superiores a 4 mm. 0 cejas superiores a 2 mm.

C.) REVESTIMIENTO DE TECHOS Y PAREDES.

C.1.) REVESTIMIENTOS EXTERIORES:

)De enfoscado de mortero de cemento y arena dierdwsificacion 1:3, maestreado y

fratasado.
C.2.)REVESTIMIENTOS INTERIORES:
- Los paramentos de cuartos hiumedos iran alicatamoazulejo.

-Los revestimientos exteriores se iniciaran siengmela parte superior del edificio y

seran realizados de arriba abajo.

En ambos casos, revestimientos interiores o exésrioseran condicion previa el estar
recibidos los cercos de huecos, colocadas lastbajecanalizaciones, etc., que puedan afectar
a la perfecta ejecucion de aquellos asi como @&y@nizada la evacuacion de aguas de la
cubierta y cualquier otra unidad de obra que pumftisir directamente sobre la conservacion

de revestimiento durante su ejecucion y despuésateado.

Se ejecutard sobre paramentos previamente limpidsugnedecidos adecuadamente,

dandole 2 cm. de espesor.

En paramentos exteriores se habran dejado lagcdébde ladrillo a junta degollada,
barriéndose y regandose perfectamente antes dedamo@ la aplicacion de las capas de
mortero, a fin de que el revestimiento forme clgvagarre perfectamente a las superficies a

revestir.

Se prohibe el brufiido de la superficie con pafesa evitar la formacion de hojas o de
escamas que puedan desprenderse, tanto los deregecomo los de exteriores se realizaran

maestreados y fratasados.

Durante el periodo de secado de los enfoscadotigael®s se procurara ayudar este
fendmeno mediante los procesos necesarios, tailee dego en épocas calurosas, protecion

contra fuertes soleamientos, heladas, etc.
C.3.) ALICATADOS:
Por lo que se refiere a prescripciones respecoegdcucion de alicatados de azulejo en

paramentos verticales de cuartos humedos, sevab&eias que se indican a continuacion:
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) Los azulejos se sentaran sobre los paramenttisales limpios de toda clase de
materiales que puedan producir rechace, y de mgodaesulten, superficies lisas, sin alabeos
ni deformaciones y formando las juntas lineas seotam todos los sentidos, sin quebrantos ni

desplomes.

) El Constructor se sometera, en el forrado denpanédos con azulejos,a todas las
disposiciones que a este respecto y referentesspietes, piezas especiales, coloraciones,

dibujos y dimensiones del azulejo, ordene el Iregertécnico)Director.

) Los azulejos colocados con los materiales tradades de agarre, se embeberan en
agua previamente a su colocacion. Si se empleazgejos con soporte o baldosin de arcillas
limpias se asentaran con pastas ricas y poniérekpgerial cuidado en su manejo, dada su

fragilidad.

) Podran también, y previa autorizacion del Ingenigcnico Técnico, sentarse los

azulejos con adhesivos liquidos 0 pastosos deasintéticas.

Lo que respecta a la colocacion de revestimiesidosscayola en techos cuando se trate
de planchas: se efectuara colgandola de unos ssmi@tcafas recibidos al techo con puntas de
escayola; se podra también emplear métodos decgujede hilos de acero y rastreles

metalicos,en su caso.

E.) PINTURAS.

Tanto las caracteristicas de las pinturas, como riesteriales que las componen, asi
como todo lo referente a su admision en obra,rdehenplir las condiciones especificadas en
el articulo 1.7.4.1. y siguientes del Pliego Gehde Condiciones de la Direccion General de
Arquitectura de 1.960.

Las brochas de barnizar seran de pelo blanco de@,Rgeedando prohibido el empleo

de brochas que contengan crin o ballenas mezotedias cerdas.

La pintura en superficies metalicas, comenzardlgolimpieza general y desengrase,
acabado el cual, se procedera a la aplicaciéa medrimacion antioxidante, con un espesor no
menor de 110 micras, que impida el paso del aideya humedad hacia la superficie metélica.
Se seguirdn las instrucciones del fabricante. Wea realizada la imprimacion y
convenientemente seca, se aplicaran dos manosatladb de esmalte sintético a brocha con

un rendimiento igual al especificado por el fadmie.

Para las superficies de madera barnizadas aldntese dara una mano de fondo con
barniz diluido mezclado con productos de consédwa@plicada brocha o pistola, de manera
64



que queden impregnados todos los poros. Pasatienepo de secado de la mano de fondo, se
realizara un lijado fino del soporte aplicandosmatinuacion dos manos de barniz sintético a
brocha, con un tiempo de secado entre ambas gnalimmiento no menor al especificado por el

fabricante.

Para maderas acabadas con pinturas brillantes plggra en primer lugar una
imprimacion a brocha o pistola con un tiempo desade y rendimiento no menores que los
indicados por el fabricante. Se sellaran los nudaosediante goma)laca dada a pincel
asegurandose que hayan penetrado en las oqueltaldssmismos. Seguidamente se realizara
un emplastecido esmerado en aquellos puntos erhgye grietas u oquedades, dado a espétula
o rasqueta y afindndolo posteriormente. A contifrase aplicara una mano de fondo, muy
fina, de pintura al esmalte graso procurando farégnacion del soporte. Pasado el tiempo de
secado, se aplicard una mano de acabado a bractiég b pistola con un rendimiento y

tiempo de secado no menores a los especificadad fabricante.

En los paramentos horizontales y verticales intesio sera condicion indispensable que
antes de aplicar la pintura estén perfectamentessg limpios, y sin defectos (que se

corregiran si existen, empleando emplastes adesyiado

Para la aplicacion de la pintura plastica, se zagdi en primer lugar una mano de
imprimacion selladora, impregnando los poros deulzgerficie del soporte. A continuacion se
procedera a la aplicacién de una mano de pintastiga mate mediante rodillo de esponja con

un rendimiento no menor al especificado por dliaite.

En paramentos horizontales y verticales extericeasprimer lugar se procedera a la

limpieza general del soporte, suprimiendo el pgila grasa.

La preparacion de la mezcla se realizara en el mtnte aplicacion procurando que la

cantidad de dicha mezcla sea la prevista paralsjw.

La pinturas vendran en los envases adecuados papmoteccion y con todas sus
especificaciones: Instrucciones de uso, tiempo emado, capacidad del envase en KG,

rendimiento tedrico en m2/litro, sello del fabritaw color, etc.

3.8.) AISLAMIENTO Y VIDRIERIA.

AISLAMIENTOS TERMICOS.

Condiciones bésicas exigibles a los materiales eapls en aislamiento térmico:

65



) Los materiales aislantes comercializados en esgesfijos y determinados, deberan

indicar su conductividad y resistencia térmicarespondiente a los espesores comerciales.

) El fabricante indicard la densidad aparente dl eao de los tipos de productos
fabricados, relacionandolos con la conductividadnica en cada tipo diferente y con su

resistencia térmica, en materiales de espesorawmtipados.

) Asi mismo debera indicarse la permeabilidad @lovade agua con indicacion del
método de ensayo que para cada tipo de matedatablezca la comision de normas UNE

correspondiente.

) También podra darse su valor inverso, que eefastvidad al vapor. Para materiales
aislantes comercializados en espesores fijosd@piar su resistencia a la difusion al vapor de

agua o su inversa la permeancia.

) En materiales compuestos que llevan incorporadalémina o barrera contra el vapor

se debera dar el valor de la resistencia al vap@rmeancia del conjunto.
) Se indicara la absorcion de agua por volumenncierial.

) Los materiales aislantes en sus distintas fordeas presentacion se expediran en
embalajes que garanticen su transporte sin detealdugar de destino, debiendo indicarse en
el etiguetado las caracteristicas sefialadas ambemte, debiendo la Direccion Técnica

comprobar que se ajustan a las condiciones gespaeifican en los calculos de aislamiento.

) El fabricante garantizara las caracteristicamitsxs basicas sefialadas anteriormente.
Esta garantia se materializara mediante las étisu® marcas que preceptivamente deben

llevar los productos segln lo expuesto anteriotenen

) El consumidor puede, a su costa, encargar aabordtorio que realice ensayos o

andlisis de comprobacion y extienda el corresponéicertificado.

) Los paneles de aislamiento se colocaran en &sa@s del cerramiento clavadas con
puntas de acero y arandelas de cartobn en caddnasdevantdndose posteriormente el

panderete de hueco sencillo que forma el tabiofeeior.

) El coeficiente de conductibilidad del aislamientel cerramiento vertical no sera

superior a 0.031 kcal/h/m/grados
C.VIDRIERIA.

Los vidrios deberan resistir perfectamente y siisalise por la accién del aire, de la
humedad y del calor, solos o conjuntamente, deh &ga o caliente y de los agentes quimicos,

excepto el acido fluorhidrico. No deberan tampaowrillear bajo la accidén de la luz solar,
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seran, asi mismo, homogéneos, sin presentar marohdujas, aguas, vetas, nubes u otros

defectos.

Seran perfectamente planos y cortados con limpgzapresentar asperezas, cortes ni

ondulaciones en los bordes y el grueso sera umif@n toda su extension.

Finalmente deberan ser perfectamente transparentgaslicidos, segun las clases o

tipos, en claro o en color.

Los vidrios de toda clase de ventanas, puertasjnefea, o bastidores diversos se
montaran ajustdndose cuidadosamente en el hueebaere hayan de encajar. Se sujetaran
finalmente por medio de junquillos provistos dentguhermética o burlete de caucho o materia

fibrosa impermeable e imputrescible.

Estos junquillos en los casos de carpinteria noatélan atornillados.
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4.-PLIEGO DE CONDICIONES DE INDOLE ECONOMICA.

4.1.- BASE FUNDAMENTAL.

Como base fundamental de estas "Condiciones parésude indole econ6mica”,se
establece el principio de que el Contratista debeeilpr el importe de todos los trabajos
ejecutados,siempre que estos se hayan realizadoareglo al Proyecto y Condiciones

generales y particulares que rijan la construcdiredificio y obra ajena contratada.

4.2.- FIANZA.

Se establecen descuentos de diez por ciento (1fé%tuados sobre el importe de cada
certificacion abonada al Contratista. El total @& letenciones constituira la fianza, salvo en el
caso en que la obra se adjudique por subastacpgoacaso la fianza se establecerd segun el

Pliego general, Condiciones Generales de indoledinxa.

Si en contrato privado la Propiedad acordara gp de fianza con el Contratista, lo

notificard al Ingeniero técnico-Director.

4.3.- EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA.

Si el contratista se negase a hacer por su cuEnteabajos precisos para ultimar la obra
en las condiciones contratadas, el Ingeniero tédnipector, en nombre y representacion del
Propietario, los ordenara ejecutar a un tercedirextamente por la administracion, abonado su
importe con la fianza depositada, sin perjuiciolate acciones legales a que el importe de la
fianza no bastase para abonar el importe de ldsgyafectuados en las unidades de obra que no

fuesen de recibo.

4.4.- DE SU DEVOLUCION EN GENERAL.

La fianza depositada sera devuelta al Contratistaneplazo que no excedera de ocho
(8) dias, una vez firmada el acta de la recepcgdmitiva de la obra, siempre que el acta de la
recepcion haya acreditado, por medio de certifisadel Distrito Municipal en cuyo término se
halle empleada la obra contratada, que no existamacion alguna contra aquel por los dafios
Y perjuicios que sean de su cuenta o por deudgsrddes o materiales, ni por indemnizaciones

derivadas de accidentes ocurridos en trabajo.

68



4.5.- DE SU DEVOLUCION EN EL CASO DE EFECTUARSE REERCIONES
PARCIALES.

Si el propietario creyera conveniente hacer receyes parciales,no por ello tendra
derecho el Contratista a que se devuelva la paoigogcional de la fianza cuya cuantia total

quedara sujeta a las condiciones preceptuadasaeticelo 3 precedente.

4.6.- PRECIOS.

La composicion de los precios unitarios, preciosalgrata importe de contrata, precios
de ejecucién material o importe de ejecucién malteasi como la revisibn de los precios
contratados, ienen detallados en el "Pliego Gemer&ondiciones Varias de la Edificacion",en
su Titulo 3,articulos 8,9.10 y14.

4.7.- PRECIOS CONTRADICTORIOS.

Los precios de unidades de obra, asi como lossdméderiales o de mano de obra de
trabajos que no figuren entre los contratos, edfijacontradictoriamente entre el Ingeniero
técnico-Director y el Contratista 0 su represeaxpresamente autorizado a estos efectos. El
Contratista los presentara descompuestos, de acgerd lo establecido en el articulo y la
aprobacién de estos precios antes de proceder getaicion de las unidades de obra

correspondientes.

De los precios asi acordados se levantaran actes,fignaran por triplicado el
Ingeniero técnico-Director, el Propietario y el @atista o los representantes autorizados a

estos efectos por estos ultimos.

4.8.- RECLAMACIONES DE AUMENTO DE PRECIOS POR CAUSAIVERSAS.

Si el Contratista, antes de la firma del contratm,hubiese hecho la reclamacion u
observacion oportuna, no podra bajo ningun pretdgterror u omision reclamar aumento de
los precios fijados en el cuadro correspondieniepdesupuesto que sirva de base para la

ejecucion de las obras.

Tampoco se le admitira reclamacion de ninguna ésgandada en indicaciones que
sobre las obras vengan en la memoria por no serdestumento el que sirva de base a la

contrata.
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Las equivocaciones materiales o errores aritmétjcesel presupuesto pueda contener,
ya por variacion de los precios respecto del cuadreespondiente, ya por errores aritméticos
en cantidades de obra o en su importe, se cdregin cualquier época que se observen, pero
no tendran en cuenta a los efectos de la recisgbrcahtrato sefialados en los documentos
relativos a las "Condiciones Generales o Partieglde indole facultativa ",sino en el caso de
que el Ingeniero técnico-Director o el Contratigts hubiera hecho notar dentro del plazo de

cuatro meses contados a partir de la fecha dgudiedcion.

Las equivocaciones materiales no alteraran la pgporcional hecha en la contrata
respecto del importe del presupuesto que ha de derbase a la misma, pues esta baja se fijara
siempre por la reslacion entre las cifras de dipfesupuesto antes de las correcciones y la

cantidad ofrecida.

4.9.- FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LS PRECIOS.

En ningun caso podra alegar el Contratista los ysastumbres del pais respecto de la
aplicacion de los precios de los la forma de mkdirunidades de obra ejecutadas cuando se
hallen en contradiccion con las normas establecdsstos efectos en el Pliego de Condiciones

Generales.

4.10.- ACOPIO DE MATERIALES.

Si el Propietario ordenase por escrito al Conteagsacopio de materiales o aparatos en
la obra a los precios contratados y este asi [dwefse, los que se hayan acopiado se incluirén
en la certificacién siguiente a su entrada en fa,odbonandose a los precios acordados o a los
que figuran en el contrato su importe se ird deshe a medida que vayan empleadndose en la

ejecucion de las unidades de obra y certificAndetas.

Estos materiales asi acopiados, una vez hayanabidmados por el Propietario son,
como es natural, de la exclusiva propiedad de édte;su guarda y conservacion sera

responsable el Contratista.

4.11.- OBRAS POR ADMINISTRACION.

Cuando las gestiones que se precisen para la a@aliz de la obra las llevase
directamente el Propietario, se seguiran las pgpesones del Epigrafe 4,del Titulo 3 del Pliego

General de Condiciones Varias de la Edificacibnngacionados repetidamente.
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4.12.- FORMA DE ABONO DE LAS OBRAS.

La forma de pago sera la que se acuerda en el @mtanprivado que firmen la

Propiedad y el Contratista.

4.13.- ABONO DE UNIDADES DE OBRAS EJECUTADAS.

El Contratista debera percibir el importe de todagellas unidades de obra que haya
ejecutado con arreglo y sujecién a los documergb®iyecto, a la condiciones de la Contrata
y a las érdenes e instrucciones que por escritegu el Ingeniero técnico-Director, siempre

dentro de las cifras a que ascienden los presugsuagtobados.

Tanto en las certificaciones como en la liquidadiaal, las obras seran en todo caso
abonadas a los precios que para cada unidad déigimen en la oferta aceptada, a los precios
contradictorios fijados en el transcurso de la daiwaacuerdo con lo previsto en el presente

21

"Pliego de Condiciones Particulares de indole eciced " a estos efectos, asi como respecto a

las partidas alzadas y obras accesorias y comptarnan

Si las obras se hubieran adjudicado por subastnoucso, serviran de base para su
valoracion los precios que figuren el PresupuesioRdoyecto, con las mismas condiciones
expresadas anteriormente para los precios dert@pét resultado de la valoracion ejecutada en
dicha forma se le aumentard el tanto por cientesa® para la obtencion del precio de
contrata, y de la cifra obtenida se descontar&dapgoporcionalmente corresponda a la baja de

subasta o remate.

En ningdn caso el nimero de unidades que se censguel Proyecto o en el

presupuesto podra servir de fundamento para reclan&s de ninguna especie.

4.14.- RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES.

En cada una de las épocas ofertadas que estipdbewwnento privado o Contrato entre
Propiedad y Contratista, este Ultimo presentardngéniero técnico-Director una relacion
valorada de las obras ejecutadas durante los pfaeesstos. Dicha valoracién y medicion se

realizara a origen en todos los casos y tenieneigepte lo establecido en el presente Pliego.

Para la realizacion de las mediciones el Conteatistsara, con un tiempo suficiente y
en las fechas previamente establecidas, al Ingertiécnico-Director, por si este 0 su
representante quisieran presenciarlas.
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Una vez elaborada la medicion y valoracion, el €ista la remitird al Ingeniero
técnico-Director para que éste dé su conformidaeha;aso contrario, hacer las observaciones
gue crea oportunas en funcion de las medicioneggsdjue previamente ha ido recogiendo en

las sucesivas visitas a obra.

Efectuadas por el Ingeniero técnico-Director lasemxiones necesarias, si las hubiere,

emitira su certificacion firmada al Contratistal yPeopietario.

El Contratista podra acudir contra resolucion aejehiero técnico-Director, ante la
Propiedad en la forma prevenida en los "Pliegose@des de Condiciones Facultativas y
Legales". Este paso lo comunicara al Ingenieroitéeirector justificando por escrito los
motivos. Si, transcurridos diez dias desde su efaricel caso de que no se haya pactado otro
plazo),el Ingeniero técnico-Director no recibe ficdicion alguna, se considerara que el

Contratista est4 conforme con los referidos datascertificacion sera inapelable.

El material acopiado a pie de obra por indicaciépresa del Propietario podra
certificarse hasta un 90% de su importe, a losigsegue figudren en los documentos del

proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento delatrata.

El Ingeniero técnico-Director no aceptara comoiftesbles ninguna unidad de obra
que se encuente, sin acabar o rematar totalmemt®mpdco aceptara la inclusién, en la
certificacion, de unidades de obra que se ejeduta del orden l6gico de la obra o de manera

que ,al seguir ésta, pueda sufrir deterioro.

Las certificaciones tendran el caracter de documgmntregas a buena cuenta, sujetas
a las rectificaciones y variaciones que se dertena liquidacion final, no recepcion de las

obras que comprenden.

4.15.- MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS.

Cuando el Contratista, incluso con autorizacion bhgeniero técnico-Director,
emplease materiales de mas esmerada preparaciémmaybr tamafio que el sefialado en el
proyecto, 0 sustituyese una clase de fabrica par que tuviese asignado mayor precio, o
ejecutase con mayores dimensiones cualquier patseabra, o cualquier otra modificacién que
sea beneficiosa a juicio del Ingeniero técnico-8ue no tendra derecho, sin embargo, mas que
al abono de lo que pudiera corresponderle en el dagjue se hubiese construido la obra con

estricta sujecion a la proyectada y contratadgudachda.

4.16.- ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIBAZADA.
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Si no existen precios contratados para unidadesbeiguales o similares, la partida
alzada se abonara integramente al Contratistay sal\el caso de que en el presupuesto de la
obra se exprese que el importe de dicha partida fledtificarse, en cuyo caso, el Ingeniero
técnico-Director indicara al Contratista y con aiorédad a su ejecucion, el procedimiento que
debe seguirse para llevar a dicha cuenta, queatidae sera de administracién, valorandose los
materiales y jornales a los precios que figureelgmesupuesto aprobado o, en su defecto, a los
gue con anterioridad a la ejecucidon convengandaspdrtes, incrementandose su importe total
con el quince por ciento (15%) en concepto de GaStenerales y Beneficio Industrial del

Contratista.

4.17.- PARTIDA ALZADA PARA TRABAJOS ORNAMENTALES.

Se abonaran integras las partidas alzadas quensi@wen en el presupuesto para al
coste de los trabajos de caracter esencialmenagnemtal, teniendo entonces el artista o artistas

gque hayan de ejecutarlos.

Sera condicion precisa e inexcusable que el implErt®s trabajos no ha de exceder la

cantidad consignada en la partida correspondieattprdsupuesto de ejecucion material.

4.18.- ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPERACES NO
CONTRATADOS.

Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyeesj u otra clase de trabajos de
cualquier indole especial u ordinaria, que por Btarecontratados no sean de cuenta del
contratista, y si el Ingeniero técnico-Director los contratase con tercera persona, tendra el
Contratista la obligacion de realizarlos y de &atisr los gastos de toda clase que ocasionen, los
cuales seradn abonados por el propietario por sépai&la Contrata. A este efecto, el Ingeniero
técnico-Director designara la persona que deberdpiabar las auxiliares en ellos empleados,
estampado su conformidad al pie de los mismos dos se formaran dos relaciones, que
,unidas a los recibos de su abono, serviran dengettos justificativos de las cuentas, en los

cuales firmard el visto bueno el Ingeniero técridi@ctor.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastosoalra@ista, se le abonara
juntamente con ellos el diez por ciento (10%) denguorte total, como interés de su dinero

adelantado y remuneracion del trabajo y diligencia ha tenido que prestar.
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4.19.- PAGOS.

Los pagos se efectuaran por el Propietario enlaeog previamente establecidos, y su
importe corresponderd precisamente al de las icadibnes de obra expedidas por el

Arquitecto-Director, en virtud de las cuales sefigam aquéllos.

El importe de estos pagos se entregara precisaraki@@entratista en cuyo favor se
hayan rematado las obras, o a la persona legalmeiteizada por el mismo, nunca ningun
otro; aunque se libren despachos o exhortos poiguwea Tribunal o Autoridad para su
retencion, pues se trata de fondos destinadosgal ¢ operarios y no de intereses particulares
del Contratista. Unicamente el saldo que la liggii@taarroje a favor de este y de la fianza, si no
hubiese sido necesario retenerla para el cumplimiele la contrata, podra verificarse el

embargo dispuesto por las referidas Autoridadeshuiales.

4.20.- SUSPENSION O RETRASO EN EL RITMO DE LOS TRABDS.

En ningln caso podra el Contratista, alegandos@tea los pagos ,suspender trabajos
ni ejecutarlos a menor ritmo que el que les comedp, con arreglo al plazo en que deban

terminarse.

Cuando el Contratista proceda de dicha forma, peldP&opietario rescindir la contrata

como comprendida en el caso 7 del ART. 17 dekfeliGeneral de Condiciones Legales"

4.21.- ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZ DE
GARANTIA.

Efectuada la recepcion provisional y si duranteplkelzo de garantia se hubieran

ejecutado trabajos cualesquiera, para su abonmsedera asi:

1.- Si los trabajos que se realicen estuvieranodfgaos en el Proyecto, y sin causa
justificada no se hubieran realizado por el Coisticatr su debido tiempo y el Ingeniero técnico-
Director exigiera su realizacion durante el plaeogdrantia, seran valorados a los precios que
figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdio establecido en los Pliegos Particulares o
en su defecto en lo Generales en el caso de ghesdprecios fuesen inferiores a los que rijan

en la época de su realizacion; en caso contraiapkcaran estos ultimos.

2.- Si se han ejecutado trabajos precisos paepkracion de desperfectos ocasionados
por el uso del edificio o por haber sido éstezadio durante dicho plazo por el Propietario, se

valoraran y abonaran a los precios del dia previterecordados.
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3.- Si se ha ejecutado trabajos para la reparad#mesperfectos ocasionados por
deficiencia de la construccion o de la calidad aie rhateriales, nada se abonara por ellos al

Contratista.

4.22.- VALORACION EN EL CASO DE RESCISION.

En el caso en que se produzca rescision se apétard 36 ,epigrafe 5 del Titulo 3 del

"Pliego General de Condiciones Varias de la Edifinal’

4.23.- IMPORTE DE LA INDEMNIZACION POR RETRASO.

La cuantia y el procedimiento a seguir para fijaingorte de la indemnizacion por
retraso no justificado en el plazo de terminaciénas obras, se convendran expresamente entre
la propiedad y el Contratista, antes de la firmlacdatrato. En el caso de que no existiera este
convenio previo, la cuantia sera la que indicaPdetjo General de Condiciones Varias de la

Edificacion".

4.24.- MEJORAS Y AUMENTOS DE OBRAS. CASOS CONTRARIO

No se admitiran mejoras de obra, mas que en el easgue el Ingeniero técnico-
Director haya ordenado por escrito la ejecuciotraleajos nuevos o que mejoren la calidad de
los contratados, asi como la de los otros matsriabparatos previstos en el contrato. Tampoco
se admitirdn aumentos de obra en las unidadesata#is, salvo caso error en las obras en las
unidades del Proyecto, a menos que el Ingenienicege®irector ordene, también por escrito, la

aplicacion en las contratas.

En todos los casos sera condicion indispensableugbas partes contratantes, antes de
su ejecucién o empleo, convengan por escrito Igmitas totales de las unidades mejoradas,
los precios de los nuevos materiales o de apaoatiEnados a emplear y los aumentos que

todas estas mejoras o aumentos de obra suponganetainporte de las unidades contratadas.

Se seguira el mismo criterio y procedimiento, caaetl Ingeniero técnico-Director
introduzca innovaciones que supongan una reduegigectiable en los importes en las unidades

de obra contratadas.

4.25.- UNIDADES DE OBRA NO CONFORMES CON EL PROYEGT
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Si el Contratista, por causa justificada a juiciel dngeniero técnico-Director,
propusiera la ejecucion de algun trabajo que navesste conforme exactamente con las
condiciones de la contrata, pero por causas esgeda excepcion se estimase admisible por el
Ingeniero técnico-Director, este resolvera dandeocimniento al Propietario y estableciendo
previa y contradictoriamente con el Contratisteetzaja de precio, en la cuantia correspondiente

que estime justa.

4.26.- SEGURO DE LAS OBRAS.

El Contratista estara obligado a asegurar la obn#ratada durante todo el tiempo que
dure su ejecucion hasta la recepcidn definitivacuantia del seguro coincidird en cada
momento con el valor que tengan por contrata Igstad asegurados. El importe abonado por la
Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestrogsesiara en cuenta a nombre del Propietario,
para que con cargo a ella se abone la obra quersgruya, y a medida que ésta se vaya
realizando. El reintegro de dicha cantidad al Gdistta se efectuard por certificaciones, como el
resto de los trabajos de la construccién. En ningéso, salvo conformidad expresa del
Contratista, hecha en documento publico, el Prap@épodra disponer de dicho importe para
menesteres distintos del de reconstruccion de I&e psiniestrada; la infraccién de lo
anteriormente expuesto serd motivo suficiente mpra el Contratista pueda rescindir la
Contrata, de devolucion de fianzas, abono completgastos, materiales acopiados, etc...,y una
indemnizacién abonada por la Compafiia Aseguradespecto al importe de los dafios

causados por el siniestro, que seran tasadossaefstios por el Ingeniero técnico-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaréiggrente la porcion de edificio que
debe ser asegurada y su cuantia, y si nada seemeese entenderd que el seguro ha de

comprender a toda la parte del edificio afectaddgpobra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figemda poliza o pdlizas de Seguros,
los pondra el Contratista, antes de contratarlos;amocimiento del Propietario, al objeto de

recabar de este su previa conformidad o repasos.

4.27.- CONSERVACION DE LA OBRA.

Si el Contratista, siendo su obligacion, no atieatke conservacion de la obra durante el
plazo de garantia, en el caso de que el edificioaya sido ocupados por el Propietario antes de
la recepcion definitiva, el Ingeniero técnico-Di@¢ en representacion del propietario,

procedera a disponer de todo lo que sea precisoquar se atienda a la guarderia, limpieza y
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todo lo que fuese menester para su buena consamyationandose todo ello por cuenta de la

contrata.

Al abonar el Contratista el edificio, tanto por baderminacion de obras, como en el
caso de rescision del contrato, esta obligado @ldejesocupado y limpio en el plazo que el

Ingeniero técnico-Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificenyel caso de que la conservacion del
edificio corra a cargo del Contratista, no debexttdehn en él mas herramientas, Gtiles, materiales,
muebles, etc...,que los indispensables para sulguiary limpieza y para los trabajos que fuese

preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, est4 obbgal Contratista a revisar y reparar la
obra, durante el plazo expresado, operando enriaafgrevista en el presente "Pliego de

Condiciones Econdtmicas".

4.28.- USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIOS O BIENE®EL
PROPIETARIO.

Cuando durante la ejecucion de las obras ocupergr&ista, con la necesaria y previa
autorizacion del Propietario, edificios o haga deanateriales o utiles pertenecientes al mismo,
tendra la obligacion de repararlos y conservaréma pacer entrega de ellos a la terminacion del
Contrato, en perfecto estado de conservacion, iepdm los que se hubiesen inutilizado, sin
derecho a indemnizacion por esta reposicion ni lpsr mejoras hechas en los edificios,

propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hangega del material, propiedades o
edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista & previsto en el péarrafo anterior, lo

realizara el Propietario a costa de aquel y cogocara fianza.
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